ANALECTA CRACOVIENSIA XI 1979

TADEUSZ ULEWICZ

SW. STANISLAW ZE SZCZEPANOWA
W KULTURZE UMYSELOWO-LITERACKIEJ DAWNEJ POLSKI*

Wypowiedz moja, czy raczej praktycznie ogdlne tu uwagi ,,rozeznaw-
cze” nad zagadnieniem tak obszernym jak temat doraznie podejmowany
(co tu duzo moéwic: Sw. Stanistaw w kulturze umystowo-literackiej daw-
nej Polski to materiat na ksigzke, nie na referat!) — chciatbym rozpo-
cza¢ od drobnego najpierw wyjasnienia oraz od jednego, stanowczo jed-
nak istotnego zastrzezenia rzeczowego. Wyjasnienie wstepne jest proste:
uwagi niniejsze wchodzg mianowicie od razu ,,in medias res”, bez zbed-
nych w tym wypadku odwotywan sie konwencjonalnych do nadcho-
dzacej (w 1979) rocznicy 900-lecia, i do samego Gospodarza-organizatora
niniejszej Sesji czy wreszcie do audytorium, poniewaz zagadnienie jest
takiej rangi oraz trwatosci historycznej, ze przezyje nas
ono niewatpliwie (pomimo takich czy innych ,falo-wan”), zachowujac
réwniez w przysztosci podobnie zywag warto$¢ i znaczenie kulturotwor-
cze, co W przesztosci. Zastrzezenie -sie za$ merytoryczne polega gtownie
na tym, iz mowiacy te -stowa jest z koniecznosci w warunkach badawczo
troche niezrecznych, gdyz pod wzgledem rzeczowo-materiatowym sto-
sunkowo niewiele moze tu od 'siebie przynosi¢ faktow na prawde n o-
wych, w ro-zumieniu rzeczy nieznanych 1-ub naukowo w jakim$ sensie
odkrywczych. Przynalezna bowiem tutaj, -chociazby nawet -tylko -posred-
nio, tzw. literatura przedmiotu jest wrecz -ogromna (wystarczy przejrzec¢
jej zestawienia np. w tomie drugim encyklopedycznej Hagiografii pols-
kiej z 1972, czy w arcybogatym Zrédtoznawczo tomie londynskim ks. S.
B-elcha sprzed niespetna roku), a niewatpliwie bardziej przeciez polonis-
tycznie przydatne sg -dla tych -zagadnien ,.,tradycyjne” wyliczenia biblio-
graficzne zwlaszcza Estreichera, z kolei zno-wuz Korbuta czy Nowego
Korbuta, tak samo jak w tomie -drugim syntetycznej Ksiegi 1000-lecia

* Ponizszy . artykut £est poszerzon¥m tekstem odczytu wygioszonego podczas
se3| Jnaukowej w “dniu 29 maja 1978 1., zwotanej przez J. Em.” Ks. Kard. Karola

ojtyte w Krakowie, w ramach przygotowan do obchodéw 900-nej rocznicy
mt—;czenstwa $w. Stanistawa.
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katolicyzmu w Polsce (Lublin 1969), nie mowigc juz o ubocznych nieraz
rejestracjach odmiennych, o wiasnych katalogach rzeczowych bibliotek
(np. Biblioteki Jagiellonskiej), o rozmaitych skorowidzach Itd., itd.

Z tym wszystkim jednak stwierdzi¢ trzeba roéwnocze$nie, ze nie tylko
pewne, nader zreszta istotne zjawiska ogdlno-kulturalne, jak
rébwniez i sam tzw. watek literacki, mianowicie posta¢ $w. Stanistawa
w poezji i literaturze polskiej, ciggle jeszcze opracowane
szczegotowo nie sg (cho¢ mamy np. dawne ujecie ,catosciowe” A. E. B a-
lickiego: Bolestaw Smialy i $w. Stanistaw Szczepanowski w poezji
polskiej, Krakéw 1905, i pare cennych tez drobiazgéw pozniejszych),
a w ostatnich mniej wiecej dwoch pokoleniach dziwnie sa one czasem
nawet jak gdyby usuwane iz pola widzenia czy niedostrzegane. Nie
bez wyjatkdéw oczywiscie, wsrod ktérych wybija sie m. in. pograniczne
tu studium ks. W. Schenka Kult liturgiczny $w. Stanistawa biskupa na
Slagsku w $wietle $redniowiecznych rekopisow liturgicznych (Lublin
1959) oraz K. Staweckiej Religijna poezja tacinska XVI wieku w Polsce
(Lublin 1964), a takze przygars¢ wazkich niekiedy przyczynéw (zwiasz-
cza wiec Plezi, Schenka, Starnawskiego, Staweckiej i in.) — obok «na-
rastajacych ciggle nawigzan encyklopedycznych, okolicznosciowych itd.
Natomiast — rzecz zaskazujagca — nie ,,chwytajg” naszego zagadnienia
tak podstawowe skadingd opracowania ogdlne, jak popularna zresztg ksig-
zeczka o Epice polskiej (Krakow 1939) uczulonego nb. na te sprawy
S. Windakiewicza |, gdzie dano przeglad skrétowy watkéw literac-
kich od doby podaniowej, poprzez Grunwald, Warne, Chocim, Czesto-
chowe, Wieden itd., az po Napoleona i legiony Pitsudskiego; jak, dalej,,
W. Hahna Bibliografia bibliografi polskich (wyd. Il, Wroctaw 1956) oraz
L. Grajewskiego Bibliografia ilustracyj w czasopismach polskich XIX
i pocz. XX w.,'’czyli po r. 1918 (wyd. Il, Warszawa 1972); i podczas, gdy
z kolei Stownik starozytnosci stowianskich zacie$nia sie tu mechanicznie
do zewnetrznych tylko danych historycznych (z catkowitym pominieciem
zasadniczych niebawem spraw kulturalnych) — wszystko zatem dzieta
bynajmniej «nie podejrzane o utatwianie sobie zadania ani tym bardziej
0 tendencyjnosc.

Rownocze$nie za$ zauwazyC sie musi od razu, ze czolowi w Polsce
badacze dziejow kultury, gtownie syntetycy-komparatysci, z catym na-
ciskiem uwydatniali zawsze podstawowe — co krok! — znaczenie
kulturotwdrcze oraz ogromng role historycznoideowg $w. Sta-

| Dowodem S$wietna, ze stanowiska wiasnie tradyce')i _historyczno-kulturalnych
zabytku ujeta monografia VWWindakiewiczowa Drziejow Wawelu (Krakow
1925), gdzie watek literacki Sw. Stanistawa uzyskat zwiezt chara_kt_erystykg _oggll-
ng w rozdz. 2. k5|q2zk|, omawiajagcym wydarzenia wiekéw XI—XII i ich dziedzictwo
(zob. tamze, s. 18—20).
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nistawa w rozwoju zwlaszcza duchownym polszczyzny, tak w zakresie za-
gadnien ideowo-politycznych (m. in. wiec dla sprawy rozwoju Swiado-
mosci narodowej), jak rowniez i dla wczesnych u nas tradycji jezykowych
czy pismienniczych. Rozliczne studia mediewistyczne nie podej-
rzanego przeciez o ,klerykalizm” Aleksandra Briicknera, z trzytomowg
Literaturg religijng w Polsce S$redniowiecznej (nie moze sie doprosi¢
0 wznowienie!) oraz z jego pomnikowymi Dziejami kultury polskiej (szcze-
gélnie tu wazny ich tom pierwszy) — rozeznajg w tym najlepiej. Pow-
szechnie za$ wiadomy fakt, iz kult wkasnych wzglednie ,,przyswajanych”
sobie lub w jaki$ sposob pozyskiwanych Swietych (np. przez Sciggniecie
ich relikwii) ,,panstwowych” czy narodowych, jak san Marco w Wenecji,
$w. Ludwik w Francji, Sw. Wactaw w Czechach, $w. Stefan na Weg-
rzech, $w. Tomasz Becket w Anglii, Sw. Jakub w Composteli!, a Sw.
Wojciech w Gnieznie (skad tez -niedarmo uwozono jego relikwie -do Pra-
gi, przy najezdzie Brzetystawa | w r. 1039) — umozliwiat od dawna ba-
daczom interpretowanie m. in. rowniez i zabytkow sztuki, osadzanych
w ten sposob logicznie w otoczu pojeciowym czaséw. Konkretnie zatem
posta¢ $w. Stanistawa na portalu kamiennym lub fasadzie koSciotow go-
tyckich na Slgsku czy w Krakowie (Katedra wawelska) to, mowigc po
dzisiejszemu, sztandar biatoczerwony z tamtych wiekdéw, jakzez odleg-
gtych od symboliki ,bezosobowej” tzw. barw -narodowych: dwu- lub
tréjkolorowych, ktére sie upowszechnity dopiero w wyniku zdobyczy
ideowo-politycznych wielkiej rewolucji francuskiej. Przystepujac wszela-
ko do wskazanych w nagtéwku zagadnien szczegdtowych, wyjdZzmy od
zasadniczych dla polonisty spraw jezykowych.

Samo, najpierw, imie $w. Stanistawa przejrzyste i znaczeniowo
zaszczytne, podobne jak iriiiona wiadcow: Bolestawa oraz, rekon-
struowanego pézniej, Mieczystawa (dziwi, ze tegoz wiasnie rysu -dodat-
kowego poskgpit nam znakomity Stownik starozytnosci stowianskich,
V 378), oznaczajace bowiem tyle co ,,stan sie stawnym”, albo ten, ktory
»-ma -sie sta¢ stawnym’’2, byloby zapewne — S$ladem wielu innych —
zeszto do roli imion podrzednych, poniewaz nie utrwalata go np. panu-
jaca dynastia Piastow. O ile zresztg wiadomo, nie potrafimy go juz obec-

2 Zob. zwiaszcza: W. Taszycki, Najdawniejsze polskie imiona osobowe, Kra-
kow 1925 (Rozprawy Wydz. Filol. PAU, t. 62 nr 3), s. 26; S. Urbanczyk, Sta-
nistaw, [w:] Stowniku sfarozytnosci stowianskich, t.”5 (1975) s. 378. — Dodajmy, ze
znaczenie jezykowe imienia rozumiano w Polsce jeszcze w XVII i XVIII w.,
jak dowodza m. in. stwierdzenia P. Skargi i St. Konarskiego.
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nie (z braku dokumentacji przedpismiennej) uchwycié¢ zrdédtowo poprzez
nazewnictwo wczesniejsze niz czasy naszego Biskupa, jako ze na-
wet jeszcze i dla doby pdzniejszej (catego mianowicie w. XII) posiadamy
zupetnie 'tu znikomg ilo$¢ zrodet jezykowo waznych, co sie zaznaczyto
m.in. w zasobie materialtowym Stownika staropolskiego oraz Stownika
staropolskich nazw osobowych. Natomiast jest rzeczg jasng, iz sama po-
pularnos¢ imienia (majacego oczywiscie charakter ogo6lnosto-
wianski)} wigze sie dopiero z kultem Sw. Stanistawa, odbijajagcym sie
od razu przede wszystkim w dziedzinie imion osobowych, ale niebawem
takze i co do nazw miejscowych, odmiennych.

Uderza przy tym niezmierne, i to w kazdej kategorii naszych zesta-
wien, bogactwo wariantdw jezykowych tego imienia w sta-
ropolszczyznie. Przeciez od samej tylko postaci skrdconej czy uprosz-
czonej: Stach zestawiono stownikowol bez mata 50 rozmaitych wersji
pochodnych (jak wiec Stacha, Stacho, Stachan, Stachej, Stachnie, Stach-
nik, Stachno, Stachna, Stachura, Stachyra, Stachon, Stachosz, Stachie-
wic, Stachowie, Stachowiec i in.), a od postaci zasadniczej: Stanistaw
zapewne gdzie$ miedzy 40 a 60 (np. Stanistawa, Stanistawek, Stanista-
wiec, Stanistawowie, Stawisz, Staniszewic i Staniszowic, Staniszowa, Sta-
niusz, Stanka, Stanek, Stanko, Stankiewic, Stankowie, Stankéw i Stan-
kéw, Stano, Stanoch’, Stanosz, Stanoszek, Stanusz, Stanczek, Stanczuk,
Stanczyk Itd.) gtéwnie wprost, cho¢ tez i posrednio przez nazwy miej-
scowe (Stanistawski, Staniszewski, Stanowski i in.) — ktorych szczeg6to-
wo nie rozliczamy, gdyz w wypadku tym przymierzato sie zarazem i po-
tomstwo zaginionego z kolei catkowicie Stanimira8, nietatwe po wiekach
do odpowiedzialnego tu wydzielenia. Natomiast stanowczo wspomnieé
nam jeszcze trzeba pochodne od zdrobniatego Staszka: w ilosci jakich$
znéw blisko 30 form (a zatem Staszko, Stasko, Staszel, Staszkiewicz,
Staszic i Staszyc itd. — co wszystko razem jest w tej dziedzinie zja-
wiskiem skali najwyzszej. Zwlaszcza, ze wigkszo$¢ ogromna
tychze postaci utrzymuje sie ciaggle w ksztatcie zywym, jak dowodzg mia-
nowicie obecne chotby nazwiska. Dla poréwnania przejrzano tu
wiec np. kilka skrzynek w katalogu autorskim Biblioteki Jagiellonskiej,

3 Przypominamy, ze np. w postaci zenskiej znamy imie Stanistawy roéwniez
z Czech (juz w latach 1203—1229!) oraz z serbochorwacczyzny. — Zob. M. Kar-
piukowna, Stowianskie imiona kobiece, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1961,
s. 13.
4 Stownik staropolskich nazw osobowych pod red. W. Taszyckiego, t. 5,
Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk 1977—1978, passim. ) B

5 Ten jest juz nawet pos$réd imion wymienionych w Bulli gnieznienskiej z r.
1136.
0 W. Taszycki, Najdawniejsze polskie imiona osobowe jw., s. 26; S. Ur-
banczyk, Stanistaw, jw., s. 378; Stownik staropolskich imion osobowych, jw.,
s. 178. — Zob. tez M. Karplukdéwna, Polskie imiona stowianskie, Krakéw 1973,
s. 21
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wypisujac z nich znowuz ok. 70 «nazwisk polskich i obcych (w znacze-
niu: zcudzoziemczatych). | nie wdajgc sie w ich zestawienia polskie (ja-
ko zupetnie oczywiste), w kategorii nazwisk zcudzoziemczatych zauwa-
zono zwiaszcza niemieckie: Stenzel, Stanke, Staesche, czeskie Stanek
i Stasek, stowackie: Stano i Stanislav, litewsko-polskie: Staniszkis, rus-
kie Stasiw, Stasiulewycz, Stasow, wreszcie — jakby sie chciato domys-
la¢ — nawet jeszcze i serbskie Stankovié oraz bulgarskie: Staniszew, lecz
przede wszystkim angielskie Stanley czy zenskie Stacy, Stella «(przy
zamerykanizowanych osobach pochodzenia polskiego). Wydaje sie ze lista
ostatnia mogtaby przekroczy¢ tacznie bodajze setke, gdyby uwzglednic
m. in. wykazy urzedowe nazwisk, takie jak Spisy telefonéw oraz reje-
stracje wojskowe czy podatkowe, nie méwigc juz o pacjentach szpital-
nych albo o braciach naszych ,,pensjonariuszach” Izby Wytrzezwien (kté-
rzy tak samo przeciez posiadajag dusze «nieSmiertelng).

Szczesliwie sie sklada, iz mozemy sie tym zagadnieniom przyjrzeé
réwniez i w przekroju historycznym Kkilku «wiekéw, jedno-
czesnie za$ od razu statystycznie, dzieki ksigzce J. St. Bystronia: Ksiega
imion w Polsce uzywanych (Warszawa 1938). Badacz ten bowiem, przy-
pomniawszy stynne ongi$ tomiszcze ks. Floriana Jaroszewicza Matka
Swietych Polska (Krakéw 1767) i «stwierdziwszy, ze ,,kult Swietego roz-
rastat sie szybko i objat wszystkie ziemie polskie”, cho¢ gtownie Ma-
topolske, oraz ,ze czeste byty pielgrzymki «do grobu $wietego i do uzdra-
wiajacej sadzawki jego imienia na Skalce”, a dalej, ze ,,popularnosé
imienia podtrzymuje jeszcze $w. Stanistaw Kostka, zmarty w [..] 1568,
kanonizowany w r. 1726, patron miodziezy, ktérego kult [..] rozpow-
szechniat sie szeroko {..], przechodzac nawet do Ameryki tacinskiej’7 —
pokusit sie, na podstawie szczegOlnie tu bogatych materiatdéw zrodio-
wych, o roztasowanie naszych imion chronologiczno-staty-
styczne.

Nader ciekawe to zestawy. Wynika z nich mianowicie, ze np. w ak-
tach krakowskich z lat 1390—1416 (skad wypisano ok. 1900 imion mes-
kich) «na Stanistawa przypadto 131 nosicieli (tzn. 7%), co ich umiescito na
miejscu czwartym, czyli po Mikotajach, Janach i Piotrach8 Z kolei, we-
diug spisu posiadaczy ziemskich wojewodztwa sandomierskiego w r. 1508,
oczywiscie wytgcznie szlachty, gdzie uzyskano ,,serie 787 imion” meskich,
byto Stanistawow 110 (tj. 14*/0), co ich osadzito na trzecim «miejscu, po
Janach i «Mikotajachd. A choé czestotliwo$¢ owa czasem sie nieco zmniej-
sza, to znbw w zestawie nazwisk wojewodztwa rawskiego ‘(ziemian oraz

1J.St. Bystron, Ksiega imion w Polsce uzywanych, Warszawa 1938, na s. 319
(w cBytame, popraW|_ar3pl)é btednie podang date kanonizacji).

Tamze, s. 71 1|
9 Tamze, s. 72 i 319.

30 — Analecta
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drobnej -szlachty) z r. 1579 na 1086 mezczyzn widniato 146 Stanistawow
(13#/n, miejsce drugie po Janie); tak samo posréd ziemian matopolskich
(z wojewodztw krakowskiego, sandomierskiego i z ziemi tukowskiej) ok.
r. 1580 na 2078 imion meskich przypadto na Stanistawa 301 (czyli 14%),
miejsce drugie po Janie); wreszcie za$, nieomal w sto lat pozniej, z zie-
mian lubelskich w r. 1676 na 705 pandw-braci znalazto sie Stanistawow
81 (tj. 12®/o), ciggle na drugim miejscu po Janie. Znamienne, ze ta wias-
nie kwalifikacja czotowa, przewaznie bowiem na miejscu drugim, czasem
tez jednak i na trzecim, czwartym, az do szOstego — utrzymywata sie
przez caty wiek XVII, XVIII, a takze i XIX, osiggajac swéj sukces
najwyzszy u progu nowej Rzeczypospolitej, kiedy w wielotysiecz-
nym Spisie oficerow stuzacych czynnie w dniu 1.VI.1921 r. (wyd. Mini-
sterstwo Spraw Wojskowych, z datg: Warszawa, dnia 24 wrzesnia 1921)10
imie Stanistawa znalazto sie stanowczo na miejscu pierwszym,
wykazujac sie az 763 przedstawicielami (czyli 7,7#0), przed Janami (657,
tzn. 6% i miejsce drugie), Jozefami (622), Wiadystawami (461, tj. 4®/o),
Kazimierzami (362, tj. 3%), Tadeuszami (352) itd. Jeszcze jeden to,
a jakzez wymowny dowdd samowiedzy narodowej oraz patriotyzmu obu
pokolen doby popowstaniowej, wiec starszego (tego po r. 1863) i miod-
szego, rodzacego sie na przetomie wieku XIX i XX, z ktérych krwi wy-
rastata wowczas druga Rzeczpospolita Polska. Z zalem natomiast przy-
chodzi nam tu zarazem stwierdzi¢, ze z kolei po$r6d miodziezy dzisiej-
szej (schodzac w niej od dwudziestolatkbw az po oseski!) imie Stanista-
wa nalezy wyraznie do rzadkich, podobnie zreszta jak tradycyjnych
dotad na ogdt imion ,,polskich” i stowianskich. Przejaw to posredni swo-
istego nagle kompleksu nizszosci, jaki sie do$¢ nieoczekiwanie rozwinat
jednak w wyniku drugiej wojny Swiatowej, a ostatnio znéw mody zara-
Zliwej na rzekoma nowoczesno$¢ i .. draznigcego nieraz podskakiewi-
czowstwa wobec obcych.

Wereszcie za$ takze oScienna dziedzina onomastyki topograficznej, czy-
li nazewnictwa miejscowego Ww Polsce przyciggngé musi
uwage badacza-kulturoznawcy, jako niemniej urozmaicona i bogata.
Zwiaszcza, ze uderza w 'niej zbiezno$¢ chronologiczna ze zjawiskiem ogol-
nym, wskazanym juz powyzej. Chodzi mianowicie o to, ze przy rzad-
kich nazwach bardzo starych, jak np. Staniatki (z klasztorem benedyk-
tynek od r. 1214), panujg w niej stanowczo nazwy z czasow dopiero po
kanonizacji $w. Stanistawa (w Asyzu przez pap. Innocentego IV

10 Tamze, s. 89—90 i 320 (obliczenia wiasne Bystronia). Doda¢ wypada, ze zda-
jemy sobie sprawe z koniecznych w danym wypadku uproszczen polegajacych na
liczeniu razem wszystkich Stanistawow (wiec i od $w. Stanistawa Kostki),
co jednak jest z pewnoscia mniejszym ,bledem” niz przy idacych po nim kolejno
Janach (nieréwnie bardziej ,rozbitych”), albo np. Jézefach (tez r6zni, i to obojga
wyznan!).
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w 1253, ktorg nb. od razu tez zapisywali kronikarze wioscy), pojawiajace
sie przy tym czesto w tej samej albo zblizonej postaci w najrozmaitszych
stronach dawnej Rzeczypospolitej. Praktycznie zatem sposrod facznie ok.
250 (1) nazw miejscowych pochodzacych od imienia Stanistaw, gtownie
oczywiscie patronimicow oraz dzierzawczych, jakie uchwycit monumen-
talny a podstawowy dla tych spraw Stownik geograficznyll, najbardziej
jest znany i najczeSciej sie powtarza Stanistawow (oprécz bowiem zato-
zonego przez Potockich miasta z czasem wojewddzkiego, i nie méwiac
juz o miasteczku na Mazowszu, znamy blisko 80 przektadow dalszych!),
nastepnie kolejno Stanistawowo (17), Stanistawczyk (co$ 15 nazw), Sta-
nistawowka (ok. 10), Stanistawice (7), Stanki (7), Stanistawka i Stankie-
wicze po sze$é, Stankdw i Stachow po pie¢, potem Staniewicze, Stanie-
wo, Stanistawie, Stanistawki, Staniszdéwka, Stankiszki i Stanowice po
cztery, z kolei Stachowszczyzna, Staniszewo, Staniuny, Stafkowa i Stan-
kowo po trzy, dalej za$ kilka nazw po dwa razy i jeszcze ponad 30 nazw
wystepujacych pojedynczo. Wszystko, rzecz jasna, polskie nazwy
miejscowe, cho¢ trafita sie m. in. i matoruska Stanistiwka, a ponadto raz
jeden i nazwa czysto topograficzna (wzgoérza w Myslenickiem) Stankdéwka.

Zdajac sobie zarazem sprawe, ze kategoria to nazw jedynie posrednio
tu dla nas waznych (nie wprost od osoby biskupa, lecz raczej od jego
imiennikow), jako pochodny wiec przejaw tradycji Stanista-
wowskiej w Polsce — zamkniemy te czes¢ naszych rozwazan dodat-
kowg jeszcze wskazOwka przystowioznawczg, tak samo w danym wy-
padku nieobojetng. Chodzi bowiem takze i o to, ze trudno nam mimo-
chodem nie zauwazy¢ wcale pokaZnego jednak zestawu przystéow
o Sw. Stanistawie I2, i to nie tylko pospolitych ongi$ przystow kalenda-
rzowo-rolniczych (np. ,,na Swietego Stanistawa w domu pustki, w polu
stawa”, ,,na Swietego Stanistawa zytko, Kieby tawa” itd.), lecz, co waz-
niejsze, zwyczajo wo-rodzinnych, na oznaczenie faktu, ze w
rodzinie by¢é zawsze musiat jaki$ Stanistaw, bo gdy jeden odszedt czy
umart, to drugi sie rodzit (,,Stanistaw z izby, Stanistaw do izby” oraz je-
go obecny wariant w Kielecczyznie: ,,Stachu do domu, Stachu z domu”).
A choé liczba owych przystéw jest tu nieporOwnanie mniejsza (ok. 15,
plus warianty) niz zwtaszcza przy $w. Janie — majacym szczeg6lnie moc-
ne oparcie w Kosciele (dzieki wielkim $5. Janom: Chrzcicielowi, Ewan-
geliscie, Ztotoustemu i in.) i ,,przyswajajagcym” sobie nawet ... sobotke
(rzekomo $wietojanskag) — a nizsza jest rowniez od przystdw zwigzanych
np. z imionami $$. Piotra (ponad 30), Jakuba, J6zefa, Marcina (ponad 40),

11 Stownik geograficzny Kroélestwa Polskiego i innych krajow stowiarnskich
t. 11 (Warszawa 1890) s. 171 nn. i 183 nn. . .

12 Nowa ksiega przystow i wyrazeh przystowiowych polskich, pod red. J. Krzy-
zanowskiego, t. 3, Warszawa 1972, s. 304 n.
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Marka, Tomasza czy Wojciecha (25), to praktycznie doréwnuje ona w
Polsce ilosciowo przystowiom o $w. Pawle i o $w. Franciszku oraz o $w.
Kazimierzu, przewyzszajac stanowczo innych, tak nawet popularnych,
jak $w. Antoniego (ok. 17), $w. Floriana (7) itd. Zwikaszcza, ze doliczyé by
do nich nalezato i pochodne tez przystowia z Piotrowinem (,,wskrzesi¢
Piotrowina”, ,wyglada jak Piotrowin” itd.), w istocie rzeczy Stanista-
wowskie. /

Tyle, jesli idzie 0 znaczenie imienia (a wiec posrednio i pos-
taci) Sw. Stanistawa w polskiej kulturze jezykowej, nawarstwia-
jace sie historycznie od czaséw najdawniejszych, cho¢ omawiane gtdéwnie
poprzez zjawiska na ogdt jeszcze zywe. Faktow widocznych skadinad tak
samo iw folklorze, i to zarbwno w nie istniejgcym juz dzi$ folklo-
rze szlacheckim (np. w rodach Jastrzebcoéw, Strzemieniczykow
i Szrenigwitow uwazano, ze poniewaz uczestniczyty one w zabojstwie,
»Za kare zawsze kto$ z czlonkdéw rodziny zapada na chorobe umysto-
wa”)3, jak tez w zanikajagcym folklorze wiesniaczym, chtopskim,
gdyz w Krakowskiem zwlaszcza roito sie w XIX i w poczgtkach XX w.
od podan, legend czy opowiadan 0 Sw. Stanistawie, wystuchiwanych przez
ludoznawcéw m. in. w Szczepanowie, Piotrowinie, Swigtnikach, Brzezni-
cy, w Skawinie (poczuwajgcej sie nawet ,do klatwy rzuconej na nig
przez Swietego”)l4, Rudawie i w samym réwniez Krakowie. Nie wgla-
dajac w te rzeczy blizej5, jako ze zapiséw co do tego dawniejszych niz
romantyzm prawie ze nie posiadamy (a szkoda, bo doszioby sie i tu do
staropolszczyzny!), przechodzimy z kolei do zagadnien historycznoliterac-
kich, czyli do materialu pismienniczego.

Mowi¢ tu wiec zaczynamy praktycznie 0 pismiennictwie (nie
za$ po dzisiejszemu o literaturze), 'gdyz pojecie owo, jako nie obcig-
zone anachronizmami i jednoznaczne lepiej nam ,,przystaje” do umysto-
wosci oraz do ksztattu autentycznego kultury, z jakim mamy do czynie-

3 E. Stankiewicz (=es), Stanislaw ze Szczepanowa, [w:] Stownik folkloru
polskiego pod red. J. Krzyzanowskiego, Warszawa 196-5, s. 388 (z powotaniem
sic na L. Siemienskiego: Podania 1 legendy polskie, ruskie, litewskie, Poznan
1845, s, 16). — Zob. tez J. Czubek, Pisma polityczne z czaséw pierwszego bez-
krolewia, Krakow 1906, s. 143 i 152.

14 E. Stankiewicz, Stanistaw ze Szczepanowa, jw., s. 389; takze S. Udzie-
1a, Legendy o $w. Stanistawie Szczepanowskim, ,.Kurier Literacko-Naukowy” nr
19, Krakéw 10 maja 1926. — Za cenne wskazowki dalsze z tej dziedziny (wycho-
dzace nawet poza zakres niniejszego ujecia) dziekuje uprzejmie p. doc. Helenie
Kapetus$ z Warszawy. . . .

15 Wskazéwki bibliograficzne gtéwnie w Stowniku folkloru polskiego, jw.,
s. 389.
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nia w wiekach $rednich. Wiadomo, ze stowo czytane miato wowczas nie-
réwnie wiekszg trwato$¢ i powage niz w Swiecie obecnym — kto czytat
(i pisal!), ten byt juz poniekad ,,uczony” — a takze, ze odczytywane lub
przekazywane dalej z ambony czy z katedry, albo np. $piewane w po-
staci piesni koscielnych, wzbudzato wrecz odruchowo zaufanie, zwia-
szcza ze... mato kto mégt byt sobie do niego wypracowaé dostep bezpo-
$redni. Dlatego doceniajac w petni zjawisko weczesnych, tak ciekawie
niebawem zroznicowanych przekazow kronikarskich o spra-
wie zabodjstwa Sw. Stanistawa (rozbiezno$¢ stanowisk Galla i Kadtubka),
postaramy sie — nie wchodzac zasadniczo w dociekania historyczne —
ukazywac przede wszystkim utwory czy pogtosy piSmiennicze o charakte-
rze bardziej niezaleznym lub spontanicznym, nie za$ po trosze ,koniecz-
nosciowym?”, jak byto mianowicie z (bezcennym skadinad) Chronicon tzw.
Anonima Galla, pisanym bodaj ,,na zamdwienie” czynnikéw politycznych
jako kronika dynastyczna (typu ,,gesta”) Piastowl i powstajgcym
pod opieka kanclerza Michata z roku Awdancow, ongi$ zresztg stronni-
kow krola Bolestawa Smiatego.

INie wdajac sie¢ zatem doraznie w dzieta Anonima, ktéry — pomimo
wszystko! — starat sie jednak raczej nie ujawnia¢ pogladéw osobistych
(,longum exi'stit enarrare, sed hoc dicere licet «..] Neque enim [..]
episcopum [..], neque regem [..]” itd.); ani nawet w wazniejszego dla
interesujacej nas problematyki «watku oraz legendy literackiej o $w. Sta-
nistawie mistrza W ince htego ,Kadtubka” nastepce i wielbi-
ciela czynow wielkiego biskupa-poprzednika, na ktérego stawe historycz-
ng przyszto mu pédzniej oddziatywaC przez kilka wiekdéw (wzruszajgca
relacja w rozdz. 20. ksiegi Il jego Kroniki), m. in. za posSrednictwem
szkoty; ani, tym bardziej, w urzedowe poniekad, gdyz przedkanoniza-
czyjne pisma czy zyciorysy (tzw. Vita minor oraz Miracula s. Stanislai
i in.)l, lub w echa tych spraw w kronikarstwie obcym (Adam de Salim-
bene) — wychodzimy w danym wypadku od poezji. | to nie, jak zwy-
czajnie, od poezji tacinskiej, aczkolwiek podstawowej i bardzo waznej
dzieki zaréwno pieSniowym sekwencjom koscielno-liturgicznym
o Sw. Stanistawie, powstajagcym u nas niewatpliwie w drugiej juz po-
towie XIII stulecia (najstarsze pidra bodaj Wincentego z Kielcls, znane

16 Zob. szczegolnie tu dociekliwe badania komparatystyczne Plezi, gtéwnego
dzisiaj znawcy tych z )

agadnien.
1T Znakomicie w 0%1’: je_razem W. K%trzyr’lski,__w Monumenta Polonjae Hi-
storica t. 4 (Lwow 1834), s. 238—500. — Zob. tez B. Kurbis, Jak czyta¢ najstarsze
teksty o $w. Stanistawie? ,.Znak” t. 31, nr 298—299 (Krakow 19_79l), s.”338 nn. ]

18z nqwszi/ch tu badan por.. M. Plezia, Wincenty z Kielc, historyk polski
z pierwszej, potowy XIII wieku, ,,Studia Zrodtoznawcze” 7, 1962, s. 15—41; G. La-
buda, Tworczos¢ h_aglog,rafl(_:zna i historiograficzna, Wincentego z Kielc, tamze 16,
1971, s. 103—137, jak rowniez wypowiedZ polemiczno-dyskusyjna Plezj (tamze,
s. 215); J. Kioczowski, Swiety Stanistaw a umacnianie polskiej $wiadomosci
narodowej i religijnej w XIII wieku. ,,Znak” t. 31, nr 298—299 jw., s. 314 nn.
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z odpisébw, w tym glosna ,,Jesu Christe, rex superne [...]”), ktérych sie
dochowato kilkanascie z wiekdw gtéwnie XIV—XVI11; jak tez dzieki po-
krewnym im hymnom brewiarzowym (do dzi$ najstynniejszy ,,Gaude,
Mater Polonia”, zapewne jeszcze z drugiej potowy XIII w., choé w od-
pisach dopiero od lat siedemdziesigtych XIV w.)) — co wszystko razem
wchodzi jednak praktycznie w zakres oddzielnego tutaj referatul Dla-
tego wyjdziemy od razu od poezji polskiej, po swojemu na tym
wiasnie odcinku wielce urozmaiconej.

Przede wszystkim mianowicie szczegOllnie wzruszajacy jest dla nas
fakt zasadniczy, przestaniajgcy nawet po trosze opdznienie Kulturalne
polszczyzny. Ze wiec w czcigodnej a omszatej tradycja dziejowg Bogu-
rodzicy znajduje sie — posrod wihgczanych w nig w ciggu w. XV (gtow-
nie za$ w drugiej jego potowie) zwrotek dalszych, ze Swietymi — zna-
miennie wymowna zwrotka modlitewna do sSw. Staniata-
W a, pojawiajaca sie tam wprawdzie w czasach dopiero pogrunwaldz-
kich, przepojonych uczuciem wdziecznosci m. in. dla $wietego narodo-
wego (warto poréwna¢ tu pamietny opis bitwy u Diugoszal), ale tez
rébwnoczesnie kojarzona od razu ze zwrotkg o ulubionym patronie hi-
storycznym panstwa $w. Wojciechu. Mniej przy tym wazna wydaje sie
sama formalnie kolejnos¢ miejsca jej osadzenia w Bogurodzicy:
juzto bowiem na zakonczenie naszego ,,patrium carmen” (wersja rekopis-
mienna tzw. Ac)2; juzto — i stanowczo najczesciej — bezposrednio po
zwrotce 0 Sw. Wojciechu (w wersjach rkp. Ae oraz Af); juz tez nawet
niekiedy (w odmiennej wszelako postaci) wysuniecie sie przed nig, jak
np. w poznej wersji rekopiSmiennej Bo (z czwartego Ccwiercwiecza
XVI w.)3. A oto brzmienie owych wierszy w ksztatcie z zapisanych naj-
pewniejszym (cho¢ wecale nie najdawniejszym):

O Swiety Wojciesze,
U Bogas w uciesze,

Prosi za nami_Gospodna,
Panny Maryjej Syna!

19 Dawniejsze tu badania zastgpit w naszych czasach zwielokrotniony zbidr
H. Kowalewicza, Cantica medii aevi Polono-Latina. T. I: Sequentiae,” Varso-
viae 1964 (Bibliotheca Latina Medii et Recentioris Aevi, vol. XIV). )

A Z. Jachimecki, Sredniowieczne zabytki polskiej _kulturg muzyczne;. Cz. L
tacinskie historiae, hymny i sekwencje Kosciota polskiego, Poznan 1930 (odb.
z ,Muzyki Koscielnej”), s.” 5, 7—9; tenze, Muzyka polska w rozwoju historycz-
nym, t. 1 cz. 1, Krakow 1948, s. 31 nn.; a przede wszystkim ks. H. F eie ht, Stu-
dia nad muzykg polskiego Sredniowigcza, Krakow 1975, zwilaszcza s. 108—112.

. . Turkowska, Sw. Stanistaw w poezji polsko-tacinskiej doby $rednio-
wiecza i renesansu, zob. w niniejszym tomie s. 499 nn. ) L

2 Zob. podstawowe dzi$ uporzaﬁikowan_le _catosciowe przekazow rekopismien-
nych oraz dawniejszych drukowanych naszej piesni Wydane/ch razem w tomie zbio-
rowym pt. Bogurodzica (opracowali: J. Woronczak, E. Ostrowska, ks. H,
Feicht), ogtoszonym w Bibliotece Pisarzow Polskich jako pierwszy tom nowej
serii A (Wroctaw—Warszawa—Krakow_ 1962). . . .
.23 Do zwrotki owej (zob. Bogurodzica, jw., s. 169 i 171) wracamy jeszcze poni-
zej ze wzgleddéw interpretacyjnych (por. w tekscie s. 471—472 oraz przypis 32).
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Swiety Stanistawie,
TyS u Boga w_stawie,
Pro$ za nami Gospodna,
Panny Maryjej Syna!

| pomimo ze tekst naszej zwrotki pochodzi rekopismienniczo (w pomi-
nietym tu zresztg zapisie wczesniejszym: rkp. Ac) z po6znych dopiero
czaséw Kazimierza Jagiellonczyka, trzeba nam niewatpliwie przyjaé, ze
jest ona starsza o jakie$ przynajmniej dwa pokolenia, jak
wskazywatoby od razu szerokie jej upowszechnianie, a takze i fakt ogol-
ny, ze caty wihasciwie w. XV wrecz sie roi od piesni, kazan czy innych
utworow o sw. Stanistawie w jezyku nie tylko tacinskim, lecz réwniez
(na tle tego, co sie zachowato!) i w jezyku polskim. Proces ten,
ktéry sie oczywiscie wyksztatcit grubo dawniej, stanowczo bowiem w
ciggu wiekdéw XI5 oraz XIV (czego $lady zachowaty sie m. in. w kaz-
nodziejstwie) 26, pozostawit nam z kolei po sobie w dziale piesni polskich
cenng zwilaszcza legende wierszowang o0 Sw. Stanistawie
(w 23 zwrotkach 4-wierszowych), wchodzacg obecnie do ,,zelaznego re-
pertuaru” naszej poezji Sredniowiecznej. Piesn owa, z lat gdzie$ piecdzie-
sigtych w. XV, zachowala sie szczeSliwie w catosci, gdyz pierwsze jej
zwrotki mamy (wraz z nutami!) w rekopisie z roku najpézniej ok. 1460,
za$ tekst petny w druku znowuz Pies$ni postnych, przy czym znaleziono
tez i Swiadectwo J. Sandeckiego z 1547, okreSlajagce ja wyraznie ,,jako
[piesn] prastarg’’2l. Musiata by¢ przy tym wysoce popularna, skoro
jeszcze nawet w XVII w. ,szydzili z niej” protestanci (K. Krainski, Po-
stylla z 1611)8. Tak czy owak, wiersz to na swoje czasy ha prawde
gladki, w stylu po trosze balladowym (jak go okresla Bruckner), ktory
sie i dzi$ dobrze czyta, a tym lepiej sie niegdys$ $piewat (sadzac m. in.
z zachowanej «tu autentycznie melodii na trzy glosy), rozpoczynajac sie
od stow:

24 Dziwi zatem doSC pochopna uwaga Wierczynskiego, ze ”“Sw. Stanistaw nie
znalazt jednak [?] zywsze%o oddzwieku w polskiej poezji srequmegz_n%’ (zob.
Polskie wierszowane ‘legendy Sredniowieczne, oprac. S. ierczynski i W. Ku-
raszkiewicz [..], Wroctaw—Warszawa—Krakow 1962, na s. 221). .

%5 Na rozpowszechnienie sie bowiem czci $w. Stanistawa w pierwszej juz
potowie XIII w., czyli jeszcze przed kanonizacja, wskazywat rzeczcowo W. Ketrzyn-
ski (w MPH IV jw., s, 285), a rozbudowywall materiafowo badacze n_asﬁpnl, Jak
m. in. K. Dobrowolski i M. Gebarowicz, ostatnio za$ gtownie J. Uminski, M. Plezia,
S. Belch i W. Schenk..

%6 Por. nizej uwagi na s. 473 n. L L i

2 A. Bruckner, Sredniowieczna piesn religijna polska, Krakéw 1923 (B.N.,
seria I_nr 65), s. 34.

%8 Tamze, s. 35. B . . o
.09 Przytaczamy_ wedhu ﬁodstayvowego dzi$ dania _\N_lerczy_nskle?o
i KuraSzkiewicza, Polskie wierszowane legendy Sredniowieczne,” jw., s. 228
nn. — Co do melodii zob. wnikliwg analize i ocene J.” Reissa, Dwa polskie hym-
ny wielogtosowe. 1. ,.Chwala Tobie, Gospodzinie”, [w:] Przi/‘| zynki do dziejow mu-
zyki w Polsce, Krakow 1923 (Rozprawy Wydziatu Filol. PAU, 1. 61 nr 4), s. 18—22.
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Chwata Tobie, Gospodzinie,

1Z o Twych Swietych cze$¢ stynie,
Ktdéra nigdy nie zaginie

I na wieki nie przeminie.

Wiesiel sie, Polska Korono,

1z masz takiego patrona:
Dostojnego Stanistawa,

Jenze wyszedt z Szczepanowa.

Ten jeszcze [w] swej miodosci
Napetnion Boskiej mitosci,
Wiodac swdj zywot we cnosci
Wytrwat w swej sprawiedliwosci.

Nastepnie za$ opisawszy barwnie a potoczyscie dzieje oraz zamordo-
wanie biskupa-'bohatera, jak rowniez cuda sprawiane przezen na zycia
i po $mierci, konczy sie na sposdb modlitewny westchnieniem patrio-
tycznym i duszpasterskim:

Mity, Swiety Stanistawie,
Ty$ u Boga w wielkiej stawie:

Racz by¢ taskaw na Polany,
Oddal niewierne pogany30.

O Meczenniku wielebny,

Z Boga i z ludzi chwalebny,
Wspomoz cztowieka grzesznego,
Oddal ode wszego ziego. Amen.

Nie wchodzac dalej w nasuwajace sie nam samorzutnie szczeg6ly in-
terpretacyjne (ze wiec np. zwrotka przedostatnia zawiera w sobie, by¢
moze, echa niedawnej przeciez bitwy i kleski warnenskiej!)
dopowiedzmy sumarycznie, iz powszechna jest tutaj zgoda rzeczoznaw-
cow, ze ,piesni tego rodzaju w jezyku polskim utozonych byto znacznie
wiecej”. | ze z pewnoscig tez dtugo ,,krazyty one” po ziemiach polskich
(zwhaszcza za$ w Matopotsce i Ziemi Krakowskiej) ,,miedzy ludem”
oraz ze ,musiaty by¢ [.] Spiewane po koSciotach’’3l, gdyz sporo sie
zachowato wskazowek czy poszlak w tym Kierunku. Nie dziw przeto,
ze nawet Bogurodzica ,obrastata” ciagle dalszymi znoéw wersjami na-
szej zwrotki (wiec: ,,Swiety Stanistawie, // Nasz mity patronie, // Pro-

szg Ciebie Polanie, // Mdbdl sie Bogu za nie!”, i inne)3, a to tym bar-

% ldziemy tu za Iekcjah Briicknera (jw., s. 38), gdyz w Polskich wierszowanych
legendach Sredniowiecznych (s. 232) dano mechanicznie (za péznym przekazem)
wersje ,,0ddal od nas niewierng pogany”. . . .

i A. E. Balicki, Bolestaw Smialy i $w. Stanislaw Szczepanowski w poezji
polskiej [..], Krakéw 1905, s. 15. — Por. tez_zasadnicze tu stanowisko A. Bruck-
nera Literatura religijna w Polsce Sredniowiecznej. T. 1: Kazania i piesni
Warszawa 1902, s. 138 nn.

i XVI . . Bogurodzicg, jw,, s. 171
péz’rﬁejzsgelsjezdr?ﬁv %rt%Q%k%Wé (56 a{te c(z) Wersj},:v ,,@v%et&orgtan?g’r%ve%, Cﬁ’ ‘Il\3//v5 uS Blogzi
w stawie, // Biskupie krakowski, // Racz broni¢ swej Polski!” (z lat osiemdziesia-
tych w. XV), ogtoszonej z rkp. przez H. topacinskiego (w ,,Pracach Filo-
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dziej, iz Swiety biskup stawat sie u nas niejednokrotnie patronem jak-
by od wszystkiego — co$ jak dzisiaj, w szerokich kregach po-
pularnych, $w. Antoni z Padwy! — na co sie zdaje m. in. naprowadzac
znamienna posta¢ tejze wiasnie zwrotki w formie poniekad juz ,,oder-
wanej” (z przetomu wiekdéw XV/XVI), nawigzujacej posrednio i do Bo-
gurodzicy, i do oméwionej przed chwilg piesni epickiej:
Swiety Stanistawie,
asz mit patrome
Proszg Cie Polanie:
Daj im zboze tanie!
Alleluja, Kirieelejson.

Zwrotka, dodajmy, przez znakomitego tu uczonego zestawiana po
wiekach mechanicznie z jednym z wielu niegdy$ tekstow piesni tacin-
skich o naszym S$wietym (wiec: ,,Presul noster digne, Patrone benigne,
Polonorum clare sancte Stanislae. Alleluja, Kirie elejson)3, stwierdza-
jacego zarazem troche naiwnie, ze w facinie .. 0 zbozu bynajmniej
wzmianki nie byto. Rzecz tatwo zrozumiata. Nie zmienia to jednak fak-
tu, ze w jezyku ojczystym zwracano sie i 0 nie do $w. Stanistawa jako
do swego patrona-rodaka, skadinad iScie po polsku, skoro samo
nawet imi¢e Polakéw powszechnie (juz w $redniowieczu!) od ,,pola” prze-
ciez wyprowadzano 3.

Przechodzac z kolei do innych gatezi piSmiennictwa zatrzymac sie
nam wypada przy prozie. | tutaj od razu wylania sie trudno$¢ zasad-
nicza. Proza polska jest bowiem w tekstach zachowanych zfoyt pdzna,
jakkolwiek kazania w jezyku polskim stanowczo byty gto-
szone dla ludu juz w ciggu w. XIIl (gtéwnie przez franciszkanéw, po
czesci i dominikanéw), o czym sie zachowa+y Swiadectwa niewatpliwe
zwlaszcza z Matopolski i Slaska3. Nie mniej przeciez kazan owych dzi-
siaj nie posiadamy (jezeli je nawet spisywano, to po facinie!), a odszu-
kane szcze$liwie przez Bricknera tak cenne literacko karty z tzw. Ka-
zan Swietokrzyskich, jezykowo ze schytku jeszcze chyba w. XIII (cho¢
w tekscie rkp. o blisko potwiecze pdzniejszym), dotycza praktycznie ka-
logicznych” t. 4, 1893, s. 623 nn.), a upowszechnianej m. in. przez A. Bricknera
Rozprawy Wyd2|aiu Filol. Akad. Um., t. 25, 1897, s.,239). ob. takze J. Los,
oczatki pismiennictwa polsklezgo (przeglqd zabytkow jezy owych) wyd. 2, Lwéw—
Warszawa—Krakéw 1922, s )

3 Rozeznawczo por. J. Lo, Poczatki, jw., s. 475, i tom zbiorowy Bogurodzica,
jw., s. 19—20 (w_przypisie).

¥ T. Ulewie z; Sarmacja. Studium z problematykl stowianskiej XV i XVI
w., Krakéw 1950, passim; T. Lehr-Sp#t awmskl ajstarsze naz lemion
Bolsklch w obcych zrod+ach ezzk Polski” (1961) 6/—268; nickij,

rastowianszczyzna — Lechia’ olska, t, 2, Poznan 1961 s 238—239 S Ur an-
czyk, Polanig, 6w] Stowniku starozytnosci  stowianskich, . Wroctaw—Warsza-
wa—Krakow 197
3% Podstawowe sa tut%] qugle wskazéwki i zestawienia w_A. Briucknera
o

Literaturze religijnej w sce” Sredniowiecznej (t. 1, jw., s. 5 nn.), do ktorych
nastepnie juz stosunkowo niewiele umiano dorzucic faktow nowych.
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zan z konca oraz z poczgtku roku kalendarzowego, czyli ze dowodowo
sg tu mniej przydatne. Co zresztag bynajmniej nie przeczy wysoce praw-
dopodobnym domystom, ze w zaginionej czeSci Kazan Swietokrzy-
skich tegoz wiasnie kazania o narodowym patronie (tak samo jak i o $w.
Wojciechu!) raczej chyba nie brakowato, jak sie dzi§ domys$lamy
z ich pojeciowego otoczag i atmosfery umystowo-kulturalnej czaséw.

W kazdym jednak wypadku przyjmujemy bez niedoméwien, ze ka-
zania o Sw. Stanistawie gloszone byly w jezyku polskim
juz moze w okresie, a z pewnoscig rychto po jego kanonizacji (jedno
z nich miat na Wawelu, jak przypominat Brickner, $w. Jacek), czesciej
za$ chyba w ostatnich dziesiecioleciach w. XIII (gtéwnie w dzien jego
Swieta: 8 maja), bodajze nawet nie w samym tylko wyjsciowym dla
tych spraw Krakowie, zwilaszcza ze wskazdéwki uboczne uzyskujemy
m. in. droga posrednia, z lat niewiele pdzniejszych. Poprzez mianowicie
obszerny, a dlugo w catej Europie Srodkowej ceniony wielce zbiér ka-
zan ftacinskich polskiego dominikanina z czasow Wactawowych i tokiet-
kowych, mnicha Peregryna Slazaka (Peregrinus Polonus) M, prze-
drukowywany tez pézniej w dobie inkunabutéw i cimeliow, w ktérym
pomiedzy 64 arcypopularnymi rekopiSmienniczo kazaniami ,,de sanctis”
znajdujg sie takze kazania o Swietych polskich: Wojciechu, Stani-
stawie (to z pewnoscig gloszono réwniez po polsku, a w XV w. prze-
tozono je nawet na czeskil)ll oraz Jadwidze. Tego samego wiec Pere-
gryna z Opola, ktéry sie po ostatniej juz wojnie okazat ponadto Zr6-
diem zasadniczym tak waznych polonistycznie Kazah gnieznienskich
(rkp. ze schytku w. XIV), przechowywanych z dawien dawna w Biblio-
tece Kapitulnej w Gnieznie. Zrédtem33, a Scislej mowigc podstawg
znajdujacych sie tam dziesieciu kazan polskich, gdyz tacinskie i tak sa
w wiekszosci kazaniami wiasnie Peregryna.

Jak zarazem wiadomo, kazania o $w. Stanistawie nie ma zasadniczo
w Kazaniach gnieznienskich w tekscie polskim (sg tylko cztery az ka-
zania na Boze Narodzenie, dwa o $w. Janie EwangeliScie i po jednym
0 $8. Janie Chrzcicielu, Marii Magdalenie, Wawrzyncu i Barttomieju),
natomiast znajduje sie ono tamze posrod 103 kazan tacinskich z nadpi-
sywanymi miedzywierszowo gtosami polskimi, co $wiadczy naj-
wyrazniej, ze wygtaszane byty do wiernych po polsku. Wielce przy
tym ciekawe sg nieraz owe glosy. Konkretnie wiec np. przy waznym tu

% Cenne o nim studium dat ks. J. Wolny, kacinski zbior kazan Peregryna
z Opola i ich zwigzek z tzw. ,,Kazaniami gnieznienskimi”, [w:] Sredniowiecze.” Stu-
dia o kulturze, t. 1, Warszawa 1961, s. 171—238. .
.31 Tamze (s. 183), z odwotaniem sie do ustalen W. Wistockiego, Kazania
niedzielne i Swigteczne w jezyku tacifskim i czeskim z poczatku XV w., podiug
kodeksu biblioteki hr. Tarnowskich w Dzikowie (,,Rozprawy Wydziatu Filol. Ak.

Urn.”, t. 3, Krakéw 1875, s. 307 n., 329—335). )
8 Wskazat i(oméwit ks. J. Wolny, tacinski zbior kazan, jw., s. 195 nn.
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kazaniu o $w. Stanistawie ”, ,,qui fuit magnus pontifex et hoc in magna
dileccione serviendo deo”, nadpisano: ,a mitemu Jezu Krystowi jest
barzo mitosciwie stuzyt’; rowniez w posredniej a «drazliwej ocenie kréla
Bolestawa Smiatego (,[...] contra regem Boleslaum qui fuit tantus tyra-
nu's”) jednoznaczne przeciez stowa ,tantus «tyranus” przetozono niezrecz-
nie jako ,ztostnik kacerny” (czyli: nieprawy, heretycki), unaoczniajgc
tym samym — jakzez znamiennie! — brak w polszczyznie wiasnych wy-
razen rodzimych na zjawisko, okre$lane u nas do dzisiaj termi-
nami zapozyczonymi: od starozytnych satrapa, tyran, dyktator czy auto-
krata, od sasiaddéw stowianskich samodzierzca i car, na koniec za$ z po-
je¢ juz nowocze$nie murzynskich kacyk.

Wracajac jednak do glosowanej tu kaznodziejsko prozy $redniowiecz-
nej, ktéra najogolniej tylko mogliSmy doraZznie poruszy¢ (takze np. w re-
kopisach B. J. tkwi sporo dalszych wskazdwek i tekstow tego rodzaju,
z waznymi zwlaszcza pismami tacinskimi Stanistawa ze Skarbimierza
i in.)4, wspomnie¢ nam trzeba z kolei o blisko z kaznodziejstwem zwigza-
nej prozie hagiografieznej, zarazem ,beletrystycznie” poucza-
jacej, wykorzystywanej tak chetnie jako materiat ilustracyjny przez kaz-
nodziejow. Nieprzypadkowo stwierdzono przeciez kiedys mimochodem, ze
omawiany wyzej Peregryn Slgzak w swoim kazaniu o $w. Stanistawie
odwotywat sie do znanej Vita sancti Stanislaidl, zapewne wiec do po-
kanonizacyjnej juz tzw. Vita maior «(opracowanej w Krakowie przez do-
minikanina Wincentego z Kielc), a w innych znowu do Ziotej legendy.
Otéz przede wszystkim przyciggngé «tu musi uwage badacza podstawo-
wy przez kilka wiekow w Europie zbior ,,czytanek” (dost. legenda) ha-
giograficznych z trzeciego ¢wiercéwiecza Xl w., niezwykle zywo i «barw-
nie zestawionych piérem autorsko-redaktorskim dominikanina, poézniej
arcybiskupa genuenskiego Jakuba de Voragine, czyli wspomnia-
na Legenda aurea (inaczej Speculum sanctorum, Legendae sanctorum
itd.), prawdziwie ztota legenda facinskiej prazy S$redniowiecz-
nej 4. Dzieto doskonale odpowiadajace ideatom duchowym okresu, ktore
dzieki istotnym zaletom pisarskim, jak zwiaszcza potocznosci, natural-

. % Zob. Swietne wydanie S. Vrtela-Wierczyrnskiego, Kazania gnieinien-
skie. Podobizna, transliteracja, transkrypcja, Poznan 1953, s. 105—106. )
. 19 Wskazywat je tez_ogdlnie A. E. ‘Balicki (Boleslaw Smiaty i Sw. Stanistaw,
w., s. 12 nn.), w oparciu zwlaszcza 0 W. Wistockiego_Katalog rekopisow Bi-
lioteki Uniwersytetu Jaglellonsklego, t. 1—2, Krakow 1877—1881, passim; co do
Skarbimierczyka “za$ por._ R. M. Zawadzki, Spuscizna pisarska Stanistawa ze
Skarbimierza, Krakéw 1979, s. 100 i 116 nn.

. W o-Iny, tacinski zbior kazan, jw., s. 187. i

4 Z polskiej” literatury zob. zwlaszcza: 'W. Bruchnalski, »Legenda aurea”
w_literaturze polskiej XV~ wieku. ,Rozprawy Wydziatu Filol. Ak. Urn.” t. 11, Kra-
kow 1885, s. 219—248, przedr. w tomie studiow:” Miedzy $redniowieczem a_roman-
tyzmem (opra¢. J. Starnawski), Warszawa 1975, s.” 95—115; oraz M. Plezia,

step do é)lekne 0 wydania: Jakuba de Voragine Ziota legenda, wybdr, War-
szawa 1955, s. IX—LXXXVIII.
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nosci oraz stosunkowo fatwej dostepnosci jezykowej (poza samg tacing
narastajgce, jak grzyby po deszczu, liczne wersje ,,narodowe”; mnéstwo
tez odpisow rekopismiennych, potem co$§ 143 wydan inkunabutowych
oraz wiele pdzniejszych)43, oddziatywato pod kazdym wzgledem urzeka-
jaco na kulture piSmiennicza i w ogole artystyczng Zachodu. Przeciez
nawet stynny ottarz Wita Stwosza w KosSciele Mariackim w Krakowie
wiasnie w tej ksiedze miat gléwng dla siebie dokumentacje wyobraze-
niowag (w postaci ,,czytanki” CXIX: De Assumptione B. Markte Virginis),
ktora w polskim otoczu koscielnym umacniat m. in. dwoma wielkimi po-
sggami Swietych Stanistawa i Wojciecha — w swym zwienczeniu szczy-
towym, po bokach $Srodkowej sceny gornej z Koronacjg Matki Boskiej.

Tak wiec beletrystyczna Ztota legenda, docierajgca do Polski wedtug
zachowanych rekopisow od poczatku w. X1V, w istocie jednak zapewne
wczesniej — rowniez i u nas obrasta¢ zaczeta natychmiast watkami miej-
scowymi o Swietych, wpisywanymi w nig jeszcze chyba od przetomu
w. XII/XIV, konkretnie zatem o $5. Wojciechu, Stanistawie (od
razu w dwoch ujeciach: na 8 maja, w oparciu o przedkanonizacyjng tzw.
Vita minor; i na dzieA ,translacji” 27 wrzes$nia, wedlug pokanoniza-
cyjnej juz Vita maior)¥ oraz Jadwidze $laskiej, ponadto za$ o sw. Flo-
rianie. Powstata takze z kolei jaka$ jej polska wwersja czy prze-
ktad bodaj czeSciowy, wigzacy sie zapewne z ksiegozbiorem (krélowej
Jadwigi (sadzac ze stow Diugosza)d, ktory przetrwat tylko w urywkach,,
jak m. in. fragmenty Zywotu $w. Btazeja oraz legendy wielkopiatkowej,
a dalej tez w $ladach na Rusi. W takich zatem okolicznosciach inter-
polowane w Ziotg legende teksty tacihskie o Sw. Stanistawie znowuz
musiaty miec¢ poswiadczong zrédtowo, rekopismienng ich jakas
wersje polska, rychto bodajze catkowvicie zaczytang, co na tle
pozniejszego u nas tak samo zaczytania i drukowanej ksigzki polskiegj
w pierwszej potowie XVI w. bynajmniej dziwi¢ nie bedzie. Jakkolwiek
ttumaczy sie réwnoczesnie wyraznym takze ubdstwem prozy polskiegj
okresu, co z takim naciskiem uwydatniat niegdy$ Bruckner w.

Tym mocniej Wszelako uswiadomié¢ nalezy zjawisko uderzajgcego w

3 M. Plezia, Wstep, jw., s. XLVIII.
4 M. Plezia, Wstep, jw., s. LI i, dalej, komentarze do tekstéw na s. 260—261

i 532; tenze, Na marginesie ,,Ztotej legendy” (Chronologia hagiografii polskiej w
potowie XIII w.), w tomie studiéw: Od "Arystotelesa do ,,Ztotej legendy”, warsza-

wa 1958, s. 430—457.
45 Wiec: ,[..] tantummodo ad orationem et lectionem librorum divinorum, vi-

delicet Veteris et Novi Testamenti, Omeliarum quatuor Doctorum, Vitas Patrum,
Sermonum et Passionum de Sanctis, Meditationum et Orationum Beati Bernhardi,
Sancti Ambrosii, Revelationum Sanctae Brigittae et plurimorum aliorum de La-
tino in Polonicum translatorum, animum et cogitationem intende-
rat” (I. Dtugossii, Historiae Polonicae libri XII, ed. I. Z. Pauli, t. 3, Craco-
viae 1876, s. 532, podkreslenie piszacego, T.U.).

4 A. Bruckner, Literatura religijna w Polsce $redniowiecznej. T. 3: Legen-
dy i modlitewniki, Warszawa 1904, s. 43 nn.
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drugiej potowie XV w. pogtebienia sie nurtu zaréwno nauko-
wego, jak tez i literacko-artystycznego spojrzenia na posta¢ $w. Stani-
stawa, pod piérem dlwdch wybitnych pisarzy-tacinnikéw stanowczo sobie
pod wielu wzgledami przeciwstawnych, cho¢ zarazem wspdtczesnych i bli-
sko siebie stojagcych. Pisarzy, przy ktorych sie blizej zatrzymywac nie
bedziemy (jako ze facinnicy wchodzg tu w zakres innego referatu), lecz
ktorych catkowicie pomingé nam trudno, poniewaz ttumaczg oni m. in.
sytuacje, jaka sie wyksztatcita praktycznie w wyniku ich wiasnie od-
dziatywania pisarskiego: Jana Diugosza oraz Filipa Kallimacha.
Oddziatywania swoiscie si¢ poniekad uzupetniajgcego, jak gdyby obie
»orientacje ideowe” w czasach przetlomu umystowego: Sredniowiecza
z renesansem, urzeczone byly wielka postacia Swietego narodo-
wego i chcialy (czy tez musiaty?) sie do niej w sposéb odpowiedzial-
ny ustosunkowac 41.

Historyczne ujecie Diugosza wyrastato w sposéb organiczny z jego
prac i postawy badawczej wobec zagadnienia dziejow ojczystych, przy
czym jego znajomos¢ zrodet rekopismiennych oraz dawnych
tradycji krakowskich szczeg6lnie go do tego upowazniata. Jako historyk
czut sie ponadto zobowigzany do rozwazenia tak waznej sprawy szcze-
gétowo, zanim by ja upowszechnit skrétowo w swoich Anna-
fach. Stad jego formalnie dwukrotne podejmowanie zagadnienia: obszer-
niejsze, ,,monograficzne”, w postaci opracowanej gdzieS w ciggu chyba
lat sze$cdziesiagtych Vita sancti Stanislai (wyd. | pt. Vita beatissimi Sta-
nislai Cracouiensis episcopi, Krakéw 1511, i parokrotnie pdzniej; prze-
kfad polski M. Wilkowieckiego, 1578 i 1585; przektad niemiecki w 1595;
obszerny skrot wioski w Rzymie, 1753 i 1767) 4, oraz bardziej ogolne,
syntetyczne, zawarte w ,,0pus vitae” naszego dziejopisa, tj. w Annales
seu Cronicae incliti Regni Poloniae#d. tacznie bylo to maximum wow-
czas osiggalne, czyli ze trud Diugosza (rozprowadzany potem najrozmai-
ciei przez wieki XVI—XVIII) odpowiadat i na dtugo zaspokajat istotng
potrzebe czytelniczg czaséw.

47 Wydaje sie, ze narastato to u nas od dawna, sadzac np. z M. Koztowskiego
kazania o $w. Stanistawie wygloszonego w Bazylei (zob. M. Zwiercan, Koziow-
ski Mlko’faj, [w:] PSB 15, s. 26—28), a zwiaszcza z postawy Zbigniewa Olesnickiego,
tak zasadniczej dla Diugosza. .

# K. Estreicher, Bibliografia polska t. 15, Krakéw 1897, s. 243 nn., oraz
t. 25 (z 1913), dopetnienie s. VIIl. — Dodajmy, ze ostatnie w tej chwili danie
polskie tekstu (J. Dtugosz, Zycie Swietego Stanistawa, biskupa krakowskie-
0o, Londyn 1948), w unowocze$nionym przektadzie L. F. Karczewskiego (z
1864 r.), ukazato sie¢ na wychodzstwie, staraniem ks. S. Betcha, w sympa-
tycznej edycji popularno-naukowej, ze zdjeciami. . o .

4 Zob. wydanie krytyczne: I. Dlugossii, Annales seu Cronicae incliti Regni
Poloniae, liber 111—IV, Warszawa—Krakéw 1970, oraz przektad polski (Roczniki
czyli Kroniki [..]. ksiega 11I—IV, Warszawa—Krakéw 1969); takze U. Borkow-

ska, Sw. Stanistaw w koncepcji historii narodowej Jana Dlugosza, ,.znak” t. 31
jw., s. 344 nn.
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Rzecz tym bardziej zastanawiajaca, ze nieomal réwnoczes$nie, bo w
pare zaledwie lat pdézniej, spojrzano takze na posta¢ $w. Stanistawa
(w oparciu zresztg o ujecie Diugoszowe) i poprzez okulary wiosko-hu-
manistycznej poezji tacinskiej, stowem poetyckim zrecznie wra-
stajgcego w krakowska glebe stoteczng Filipa Kalii mach a, dajacego
tutaj wytwornie literackie Carmen sapphicum in vitam gloriosissimi
martyris sancti Stanislai, episcopi Cracoviensis, Polonorum gentis patroni.
Poemacik ujety jednakze piesniarsko w gtadkg zwrotke saficka?, kto-
ry — od razu z pewnoscig szeroko znany w odpisach! — ukazat sie dru-
kiem w tloczni pana Hallerowej, bez datyh, w lata dopiero po $mierci
autora, za sprawg gtéwnie Jerzego L.iba na z Legnicy, profesora-gre-
cysty w naszej Akademii, pedagoga i cenionego muzyka. Osobistosci nie-
stusznie dzi$ zapomnianej (pominieto go w tzw. Neo-Korbuciel), a wzna-
wiajgcej utwor Kallimacha ze wzgledow m. in. wychowawczych
(,.litterariae pubi legendum obtulit [...]”) i dotaczajacej tam ponadto ,,mo-
dlitwe” wierszowang (,,suamque precationem ad eundem Patronum ver-
sibus jambicis expressam [..]”), SciSlej zaS§ opracowang przez sie
muzycznie starg pie$n koscielng o Sw. Stanistawie (Dies adest cele-
bris) 52, ktdérej jego wiasnie czterogtosowy ksztatlt muzyczny budzi po
wiekach petne uznanie rzeczoznawcows,

Ot6z wydaje sie nam, ze fakty powyzsze — wigzace niedwuznacznie
w kulcie $w. Stanistawa oba nurty kultury polskiej w czasach prze-
tomu renesansowego — wyijasniajg tu posrednio jedng zwiaszcza trud-
no$¢. Dlaczego mianowicie od czasow gdzie$ Diugosza—Kallimacha zazna-
cza sie tak stosunkowo diugo brak nowych tekstdw literackich
0 Sw. Stanistawie w jezyku polskim (facina ma ich bowiem spo-
ro, m. in. u poetéw-facinnikédw doby Zygmunta Starego), przede wszyst-
kim oczywiscie proza, cho¢ nawet i wierszem. Wyglada na to, jakby
sie obawiano zestawienia (?) albo tez wyreczano dzietem gotowym. Gdyz
cho¢ np. kazania gtoszone byty ciagle, to jednak dojrzalg literacko pro-
ze polska o sw. Stanistawie mamy praktycznie — nie liczac drobiaz-

5 Zdziwi¢ wiec musi, ze utwdér pominieto w cennej skadinad ksigzeczce
K. Kumanieckiego Tworczo$¢ poetycka Filipa Kallimacha (warszawa 1953),
a takze i_w ,urzedowym” na sesji r. 1953 referacie B. Nadolskiego (Poezja
polsko-tacinska w dobie Odrodzenia, w ksiedze: Odrodzenie w Polsce, t. 4. War-
szawa 1956), choé rzecz byta znana powszechnie (zob. K. Estreicher, Bibliogra-
fia polska, t. 14. Krakéw 1896, s. 20—21).

51 Data wydania niejasna, gdyz druk jej nie podaje (na koncu notka: ,,Apud
Dominum loannem Haller”). — Zob.: K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 14,
Krakéw 1896, s. 20—21, gdzie podano dalsze wskazowki; takze J. Seruga, .Jan
Haller, wydawca i drukarz krakowski (1467—1525). Krakéw 1933, s. 111.

52 Wymkneta sie jednak cennemu zbiorowi H. Kowalewicza (zob. wyzej
przyp. 19).

5 J. Reiss, Jerzy Liban z Lignicy jako muzyk, [w:] Przyczynki do dziejow
muzyki w Polsce, jw.,’s. 3—18.
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gow ¥ — dopiero w latach siedemdziesiatych w. XVI, co prawda, w na-
der bogatym od razu zestawie tekstéw, pidra wybitnych indywidual-
nosci pisarskich. Takich mianowicie, jak Jakuba Woujka kazanie
w trzeciej czesci jego Postille katholicznej (Krakow 1575; wyd. Il, 1584),
replikujacej tomiszcze pana Rejowe, a ukazujgce naszego Swietego jako
»przyktad biskupa i pasterza prawego”; wzorzec, do ktorego tenze sam
autor powrdcit niebawem i w Postylli [.] mniejszej (cz. Il), ostro przy
tym polemizujac z heretykami ,,0 poznaniu prawdziwego Kosciota Pana
Christusowego”. Jak, z kolei, wspomniany juz a wazki uzytkowo prze-
kltad Wilkowieckiego Diugoszowej Vita s. Stanislai pt. Historyja o $w.
Stanistawie biskupie krakowskim, patronie polskim (Krakéw 1578, 1585).
Przede wszystkim jednakze jak prosty i przystepnie ujety Zywot me-
czennika Chrystusowego Stanistawa, biskupa krakowskiego, wraz z do-
petniajacym go szkicem O karaniu Polski po tym zamordowaniu Sw. Sta-
nistawa, o przeniesieniu, cudach i kanonizacyjej jego — napisane przez
Piotra Skarge i pomieszczone w jego arcypoczytnych Zywotach
Swietych (editio princeps w dwdch czeSciach ,,in folio”, Wilno 1579), do
ktorychi ponadto nalezy tu dodac i pézniejsze o kilkanascie lat Kazania
na niedziele i Swieta (wyd. I: Krakéw 1595), ze wspaniatym kazaniem
Na dzien $w. Stanistawa, biskupa krakowskiego i meczennika, wygtoszo-
nym w Katedrze wawelskiej. Oto stowa poczatkowe kazania Skargi,
pobrzmiewajgce skojarzeniami m. in. klasycznymi i biblijnymi:

_Skupiliém%/ sie i obtoczyliSmy dzis grob ten patrona naszego, wielkiego stugi
Bozego $w. Stanistawa, kapfana i biskupa miejsca_tego: jako pszczoty okoto swego
ula, 1 jako kurczeta pod skrzydty matki swojej, i jako owce okoto "batwana soli;
chcac odniesC od pasterza swego, chociaz umarjrego i niewidomego, pociechy du-
chowne; chcac skusi¢ miodu nauki jego, ktéra nam jeszcze z niego ptyng¢ nie
przestaje; i zagrzaC sie modlitwa jego u Boga, i smaku do duchownych rzeczy
naby¢ solg $wietych cnot jego. Ale” juz umart, 1 dawno. Nic na tym. Zyjg swiecCi
i_po Smierci; du-sze sprawiedliwych,” méwi medrzec, w reku Bozych s3, a Smieré
nie naruszy ich. Oczom gtupich zda sie, ze umarli: a oni sa na pokoju. Gtupstwo
jest wielkie mieC je za umarle; za takie, ktorzy nie widza, nie styszg, nie rozumieja,
nic nie wiedzg ani sprawujag — po_tym, gdy tu nas wedle ciata pozegnali. Bydtu
to niech przypisuja, ktérych ziemski zywot w ziemi zostaje [..] itd.

| jego zakohczenier:

Patronie nasz, cudowny Stanistawie! Uzal si¢ nad narodem twoim, a w tym
zamijeszaniu i roztyrkach tych lat nieszczesliwych, upro$ Krolestwu temu J)O 0j
koscielny, domowy “i postronny: aby w nim falszywe nauki i niezgody upadty, a

.5 Przypominamy np. chetne powoi)éwanie sie na Sw. Stanistawa w... dyskuys-
jach politycznych doby bezkrolewia (zob. J.. Czubek, Pisma polityczne z czasow
pierwszego bezkrolewia, Krakow 1906, passim (wedlug skorowidza ~imion).

] Skarga rozumiat tez stanowczo dawne znaczenie imijenia, skoro
pisat: ,,Dali mu [rodzice] na chrzcie imie. Stanistaw, jakoby rzekt: stan SI% sta-
wa z niego Bogu i_Kosciotowi jego” %Zywoty Swietych,"Wilno 1579, s. 415; pod-
kreslenie Esza,cego, TU). . L L )

5558 P. Skarga, Kazania na niedziele i Swieta catego roku, Krakow 1595,
s.

57 Tamze, s. 565.
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pobozno$¢ wszelaka i ona staropolska uprzejmos¢ i cnota kwitneta. Upro$ potom-
kom twoim, biskupom, wielkg w stuzbie Bozej gorgco$¢ i zywot cnot Swietych
twoich. Upro$ krolom naszym wielka madro$¢ na sprawowanie ludu Bozego, aby
swoje poddane mitowali, i o ich dobrym z serca sie starali, i mito$¢ uprzejma ku
Rzeczypospolitej mieli, a co dzien sie w poboznosci i bojazni twojej pomnazali.
Wezmi z sobg $w. Wojciecha, $w. Jacka, $w. Floryjana, sw. Wactawa, $w. Jadwige,
Kunegunde, Salome i inne: a niskim za nas P. Bogu pokionem zjednajcie nam
potrzeby nasze i Kroélestwa tego, aby granicg poganska ogarnione, w moc poganska
nie upadto; ale raczej, jako z przodku, murem tym ostatkom [= krancom, kresom]
chrzescijanstwa na Europie zostawato, na cze$¢ nawyzszag Boga w Troéjcy Jedyne-
go, przez Jezusa Chrystusa Pana naszego. Amen.

Oczywiscie pisarstwu tej rangi literackiej, co proza Skargi, nie-
tatwo bylo potem doréwnaé, pomimo Zze kaznodziejstwo klasy wysokiegj
(wyrastajagce bowiem z kultury retorycznej doby renesansu i baroku!)
sypato sie teraz jak z rogu obfitosci, znajdujac zarazem swe utrwalenie
»polonistyczne” w zbiorach i wydawnictwach kaznodziejskich, w ktore —
choéby ze wzgledéw ilosciowych — wdawaé sie nam doraznie trudno.
Pomijajac przeto nastepcéw (z wybitnym dominikaninem F. Binkowskim
wigcznie) odsytamy z koniecznosci do rejestracji bibliograficznych
u Estreichera, a takze do opracowan ogdlnych od czasu jeszcze uje¢ Me-
cherzynskiego i Pelczara’s, i powracamy z kolei do poezji, doprowa-
dzonej tu z grubsza do poczatkéw w. XVI.

I rzecz ciekawa. O ile, $ladami Kallimacha, nieprzerwanie narastajg
U nas powazne i ambitne literacko poezje tacinskie o $w. 'Stanista-
wie (P. Krosnianin, R. Agricola, K. Janicius, P. Rojzjusz, i wytworny
S. Szymonowie, i ,,Horatius Poloniae” Sarbiewski, az po cudzy poemat
V. Gleissenberga De Boleslao Il, rege Poloniae, Ossiaci poenitente libri
VI z lat dwudziestych w. XVIII, plagiowany w 1735 przez 'St. Golanskie-
go)¥ — o tyle poezja w jezyku polskim dlugo sie teraz zado-
wala opisanymi juz powyzej pie$niami tradycyjnymi, nadrabiajgc tym-
czasem zapoOznienie artystyczne wobec nowych wymagan hu-
manistyczno-renesansowych. Odrabiajgcy je gtéwnie Jan KochanowskKi
ma wszelako inne sprawy na wzgledzie oraz pilniejsze, a trudniejsze poe-
tycko zadania do spetnienia, czyli ze tematyka doraznie omawiang nie in-
teresuje sie twérczo (pomimo np. glosy o Piotrowinie, w Szachach). W ta-
kich przeto okolicznosciach dopiero znowuz od czaséw Batorego watek
poetycki o $w. Stanistawie powraca w naszej tworczosci artystycznej.
Najpierw w poezji Mikolaja Sepa Szarzynskiego ((1581), mia-
nowicie w jego pieknym Epitaphium Boleslao Audaci, regi Poloniae
(facinskim!), tak wzruszajaco zadumanym nad ogladang w Osjaku smut-

5% K. Mecherzynski, Historia wymowy w Polsce, t. 1—3, Krakéw 1856—
1860; J. S. Pelczar, Zarys dziejow kaznodziejstwa w Polsce, wyd. 2, powiekszone,
Krakéw 1917. o .

5 Oprécz podstawowych tu stwierdzern K. Estreichera (Bibliografia polska,
t. 17, Krakéw 1899, s. 165 n., i 212) zob. A. E. Balicki, Bolestaw Smialy i $w. Sta-
nistaw, jw., s. 38—61.
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ng pamigtkg wielkiego ongi$ 'krdla, ktéry — niestety — pochopnie wzgar-
dzit ,,prawem ojczystymi ziowieszcze zelazo krwiag Swietg
zbroczyt’ (,[...] quae te patrias contemnere leges // Impulit, et dirum
sacrato sanguine ferrum // Imbuere”)® Obszerniej natomiast jeszcze
0 pokolenie poOzZniej, w utworach wierszowanych ks. Stanistawa Gro-
chowskiego (fl612), a nastepnie w pewnych tez przyswojeniach
Kaspra Miasko wskiego (f1622) czy u rzutkiego wierszopisa z cza-
sow porokoszowych Wawrzyrica Chlebowskiego (f po 1626) i in.

Pierwszy z wymienionych, poeta znany wprawdzie wcale szeroko cho-
ciaz drugorzedny, miat przy tym niewatpliwie i wiasne tez nabozen-
stwo do $w. Stanistawa, poniewaz kilkakrotnie powracat do jego te-
matu. Nabozenstwo jednakze, z ktorego artystycznie niewiele mimo
wszystko wynikneto, gdyz dopiero na schytku wieku spolszczenie sta-
rego hymnu Gaude, Mater Polonia (8-zgtoskowcem, pt. Na dzien Sw.
Stanistawa, patrona Polski)l; z kolei tak staby, ze wstyd nam go tutaj
przytaczaé, nieudolnie rozwleczony Zywot patrona polskiego $w. Stani-
stawa (wyd. Il, Krakow 1607; wyd. |, z 1604, pod nieco innym tytutem)
wierszem 11-zgtoskowym 62, i wreszcie, stanowczo juz lepsza, choC tra-
dycyjna co do formy, PieSh o $w. Stanistawie, patronie polskim, nowo
wydana z notami Diomedesa Katona (24 zwrotki czterowierszowe, w 8-
-zgtoskowcach)®@ — wszystko podbudowane ustawicznym u Grochow-
skiego nawigzywaniem okoliczno$ciowym do postaci Swietego, zwihaszcza
w utworach panegirycznych biskupom oraz prymasowi, a takze i ogto-
szonym przezen Zbiorkiem #tacinskim: Encomia divi Stanislai a duobus
doctissimis viris conscripta (wiec Rojzjusza i Szymonowica, plus wiersz
Janickiego), niesmacznie, jak na nasze pojecia, dedykowanym ,duobus
itidem ill-mis heroibus, alterum Samueli 6lim, alterum nunc
Bernardo Cardinali, Maciejouiis, episcopis Cracoviensibus [..]”’M, ttoczo-
nym u Skalskiego (Krakéw 1604). | nastepni z autor6w pomienionych:
K. Miaskowski, zgrabnie przewierszowujacy znang sekwencje Sred-
niowieczng Jesu Christe, rex superne (pt. Proza [/] na Swieto Stanistawa

00 M. Sep-Szarzyn ski, Rytmy oraz anonimowe pieSni i listy mitosne
z wieku XVI, opra¢. T. Sinko, " Krakow 1928 (B.N., seria | nr 118), s. 65.
Ubocznie dodajmy, ze poglad o pogwatceniu ,praw ojczystych” przez Bolestawa
Smiatego wyrazif przed Sepem m. in. Frycz Modrzewski w' De Republica emendan-
da gzob. nizej w tekscie s. 483 i przyp. FZ ] ) ]

| Przedruk: S. Grochowskiégo Poezje, t. Il, wyd. K. J. Turowski, Krakow
1859, s. 79—80. — Zob. tez K. Estreicher, Bibliografia polska t. 17 jw., s. 367.

62 Dlatego zapewne nie wznowiono go W zbiorze Poezji Grocho_wsklegéj_,
czyli ze tekst dostepny. jest dzi$ tylko w starodrukach. — K. Estreicher, Bi-
bliografia polska, t. 17" jw., s. 380. ~ ] o

8 S. rochowskKi, Poezje, jw., t. 2, s. 149—151; K, Estreicher Bijbljo-
rafia polska, jw., s. 370 i 375" J. "Reiss, Dwie piesni wielogtosowe na czeSC sSw.
tanistawa, Krakow 1929, s. 8—11: takze .Z. Jachimecki, Wplywy wioskie w
muzyce polskiej, Krakow 1911, s. 145—152.

([
% K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 17, jw., s. 365.
31 — Analecta
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Swietego, biskupa krakowskiego)®, dalej zaS W. Chlebowski, dos¢
mechanicznie wierszem na 10 kartach opowiadajacy Zywot i meczeristwo
wielkiego stugi i wyznawce Chrystusowego Stanistawa Swietego [...] (wyd.
w Krakowie, u Andrzejowczyka, 1626) 68, a po nim kilku innych, na ogot
od -dawna juz zapomnianych (jak W. Gliszczynski, K. Juszkiewicz),
uchwytnych dzi§ gtownie poprzez zestawienia u Estreichera i katalogi
zbiorow rekopismiennych naszych bibliotek. Wierszopisow przewaznie ra-
czej okolicznosciowych, ktérych jednak w drugiej potowie w. XVII
ostoni¢ znéw trzeba wazkim nazwiskiem Wespazjana Kochows Kie-
g 0, hawigzujacego kilkakrotnie do $w. Stanistawa tak w Epigramatach
polskich (wiec Urodzony Polak: Swiety Stanistaw biskup i meczennik), jak
tez w Piesniach Wiednia wybawionego (I, okt. XLV), lecz przede wszyst-
kim we wzruszajgcej Psalmodyji polskiej (1695), gdzie w Psalmie V
znalazt sie m. in. wymowny passus, ze $piewajacym Bogurodzice ryce-
rzom kréla Bolestawa ulegt

[..] jedynowtadec ruski, a Kijow, przestrzenstwa swego w objazd siedem mil
rachujac, poszedt na tup Smiatemu.

Datby to byt Bég, aby tylko na nieprzyjacioty $miaty byt ale gdy sie
i na pasterza zdziczata owca rzuca, stusznie korone traci.

Bo nie pokfadat w Bogu nadzieje, ale w broni i w mestwie, za-
pomniawszy, ze ktdremi sie panstwa wsczynajg sposobami, takiemiz i moc-
nieja.

Prawg wiarg powstata Polska; a uszanowanie KoSciola uczynito jej
znaczng miedzy narody reputacyja.

| tak pozbyliSmy pasterza na ziemi, ale dostaliSmy patrona w niebie;
a bez korony nie tak pyszni Polacy, snhadniej przez pokore Boga ubtagaligl.

Mniej z pozorow widoczne, lecz stanowczo niekiedy ciekawsze sg
w danym wypadku przekazy literackie o $w. Stanistawie uzyskiwane z in-
nych gatezi pismiennictwa renesansowego, jak réwniez z rozbudowuja-
cych jego watki czaséw sarmackiego baroku. Najpierw wiec oczywiste re-
lacje ,,0bowiagzkowe” tak wolwczas bogatej historiografii pols-
kiej (od Miechowity poczynajac), mniej nas tu interesujace i raczej
mato zindywidualizowane, gdyz przerabiajagce w zasadzie ujecie Diugo-
szowe. Nawet znany nowinkarz Marcin Bielski nie odbiega od zwyczaju

8 Wznowita ‘Ja Swiezo |. Kleszczowa, Swiadectwo wiekéw (Z dziejow Kkul-
tutu Sw. Stanistawa). ,Znak” t. 31 jw. s 418—419; tekst za$ ftacifnski zob.
u 1I}L Kowalewicza, Cantica medil aevi Polono-Latina, t. I: Sequentiae jw.,
s. 17 nn.

88 Wobec trudnej dostepnosci tekstu zob. K. Estreicher, Bibljografia pols-
ka, t. 14, s. 168; takze W. A. Maciejewski, PiSmiennictwo polskie "od czasow
najdawniejszych az do roku 1830, t. 3,"Warszawa 1852, s. 535 nn.; T. Mikulski,
Chlebowski Wawrzyniec, [w:] PSB 3, s. 296 n. o

i1 W. Kochowski, ,.Psalmodia EEOISka” oraz wybor Ilrf/kow i fraszek, wyd.
J. Krzyzanowski, Krakow 1926 (B. N., seria | nr 92), s. 134.
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(cho¢ np. Rej pomijat swietych w swej Postylli) i w swej Kronice oma-
wia szeroko dziatalnos¢ biskupa, spér z 'krolem-okrutnikiem oraz Swia-
dectwo Piotrowinowe (z uwaga: ,[..] ale¢c mi to jest z wielkim podzi-
wienim, iz tego kupna nie wpisano w ksiegi ziemskie”)S. Bardziej sa-
morzutnie natomiast uwydatniajg sie rozliczne wzmianki o naszym $wie-
tym w krzewiacej sie zywiolowo publicystyce stulecia (tak
proza, jak i wierszem), gdzie od natrgcen czy nawigzan okolicznoscio-
wych do $w. Stanistawa nieraz sie roi. Zwiaszcza, ze znajdujg sie one
w utworach tak rozbieznych jak, z jednej strony, w demagogicznie ,,pod
czytelnika” pisanych dialogach i tekstach polskich S. Orzechowskiego
(z lat 1563—>1566) 69, z drugiej za§ w najbardziej odpowiedzialnych, na
najwyzszym szczeblu mysli ideowej naszego renesansu powstajacych dzie-
fach A. Frycza Modrzewskiego De poena homicidii i De Re-
publica emendanda, ostro potepiajacych gwatcgcego praworzadnos¢ i oby-
czaje tyrana-wiadce, przy glebokim podziwie dla bohaterskiego dusz-
pasterza 0. Frycza ubocznie sie nam przy tym kojarzacego z relacjg m. in.
w De origine et rebus gestis Polonorum Marcina Kromera, jak rowniez
i ze stynnym we Francji dzietem Jana Bodinusa Les six livres de la
République (Paryz 1576 i nasi.; redakcja tacinska tamze w 1586) 7, ze-
stawiajagcym ponadto tragedie krakowska z poOzniejszym o stulecie za-
mordowaniem Sw. Tomasza Becketa w Canterbury.

Dos$¢ podobnie sie sprawa przedstawia w pewnych, znanych nam
dzisiaj mowach czy dyskusjach sejmowych, w relacjach i diariu-
szach pamietnikarsko-historycznych?, a réwnocze$nie w publicystyce
pierwszego oraz drugiego bezkrdlewial’h — az po bezradnie zawiklane
) 346188 M. Bielski, Kronika to jest Historia $wiata [.], wyd. 3, Krakéw 1564,
89S, Orzechowski, Policja Krdlestwa Polskiego |!2] wyd. Z. Pauli, Kra-
kow 1859, s. 168; tenze, Polskie dialogi polityczne (,,Rozmowa okoto egzekucy-
jni” i ,,%umcunx"), 1563—1564, wyd. J. ‘£0S, 7 objasnieniami S. Kota, Krakow
1919, s. 61, tenze, Wybor pism, ‘opra¢. J. Starnawski, Wroctaw—Warszawa—
—Krakow—-Gdansk 1972, s. 365. L )

10 Liczne te a bardzo znamienne V\_/yPOWIedZI _Frycza wskazuje wydany osob-
no (w 1960) zeszyt Indeksu do jego Dziet wszystkich w przektadzie polskim [« 1—5,
Warszawa  1953-—1959), przy czym ujawniajg sie zarazem i.. natretnie narzucane
pod tekstem dzieta O naprawie RzeCzypospolite] redakcyjne komentarze inter-
[:)ret atorskie w przypisach, w tendencyjnie nastawionym duchu okresu (zob.

. 1. O poprawie Rzeczypospolitej, Warszawa 1953, s. 122 1 552). Szkoda réwniez,
ze indeksu imion nie s orz%dzono dla grglv\gmalne?o_ Iekftu Fr%/cza gozfera
omnia, t. 1—5, Warszawa 1953—1960), podstawowego przeciez dla badaCzy renesansu
na catym Swiecie. _ ] . o .

__11'Jo. Bod ini Andegavensis, De Republica libri sex. Latine ab autore red-
diti, multo quam antea locupletiores, Parisiis 1586, s. 134, — Rzecz wskazata dr
T. J. Batukéwna. ) ] i

12 Wielce sg tu wymowne szgzego’rg/ z lat 1572—1576 w dziele S. Orzetski e-
go Interregni Poloniae libri Vili (wyd. E. Kuntze, Krakow 1917, Scriptores Re-
rum Polonicarum t. 22), ze réwniez’ Henryk Walezy SWO{ wjazd na Wawel oraz
pobyt krakowski rozpoczynat uroczyscie od hotdow “sw. StaniStawowi w Katedrze,,

a w_trzy dni pozniej na Skalce.

1§ Por. wyzej przyp. 54.
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czasy zatosnego w skutkach rokoszu Zebrzydowskiego 74 Czego w sumie
stanowczo uzna¢ sie tutaj nie da ani za przypadek, ani tym bardziej za
przejaw dziatalnosci antyreformacyjnej ,,kleru” (?), tak samo jak cieka-
wej patriotycznie wzmianki w klasycznym traktacie Wawrzynca G o$-
li ckiego De optimo senatore™ (wyd. I: Wenecja 1568), albo np. za-
dbania naszych studentéw w Padwie o wiasng rowniez kaplice nacji
polskiej pod wezwaniem narodowym $w. Stanistawa (w Bazylice
$w. Antoniego), a w Rzymie — polskiego hospicjum i kosciota $w.
Stanistawa, zaktadanych przez Hozjusza w latach 1575—1578.

| jeszcze jedna gatgz pismiennictwa wiaczyla sie tu po 'swojemu w la-
tach z grubsza siedemdziesigtych w. XVI, mianowicie dramat, a to
w postaci zarbwno juz utartej: dramatu misteryjnego, jak tez
i nowej, tak ciekawie wodwczas narastajgcej: dramatu szkolnego
kolegiow jezuickich, ktory sie w Polsce pojawia prawie ze row-
noczes$nie ze sprowadzeniem jezuitow (w 1564), gdyz od razu w 1564
i 1565 r.76, nie za$, jak przyjmowano dawniej, okoto 1571. Dopowiedzmy
zarazem, ze juz Windakiewicz w odkrywczych niegdy$ studiach o staro-
polskim dramacie wskazywat na istnienie oraz wystepowanie w obu
wymienionych nurtach sztuk teatralnych o 3Sw. Stani-
stawvieTl, co rozbudowali z kolei obecni badacze 7, a zwiaszcza biblio-
grafowie. W takim stanie rzeczy nie wdajac sie w mniej doraznie istotne
zagadnienie pierwszenstwa inicjatywy tematycznej na tym polu (nale-
zacej jednak niewatpliwie do jezuitow), ograniczymy sie do przypomnie-
nia, ze pierwsza, 0 jakiej wiemy, inscenizacjg tego rodzaju
byta wystawiona w Poznaniu ,,na otwarciu letniego semestru 12 maja
1574” nieznana nam dzi$ blizej tragedia czy tzw. akcja tragiczna De
vita et martyrio S. Stanislai™, otwierajgca dtugi szereg utworoéw i przed-
stawien o $w. Stanistawie na ziemiach dawnej Rzeczypospolitej odgry-
wanych poprzez wieki XVI, XVII i XVIII (az do zniesienia zakonu w

1 J. Czubek, Pisma polityczne z czaséw rokoszu Zebrzydowskiego, 1606—
1608, t. 1—3, Krakow 1916—1918, passim (wedtug skorowidza imiennego).

75 Wiec: ,,Legimus, Auguste Rex, proauum tuum Vladislaum lagelonem, in bel-
lo Prutenico contra Germanos suscepto, genium uidisse armatum sibi adstantem,
quem ille religiose Diuum Stanislaum uocabat. Fidenter igitur ille pugnauit, nam
& uictor extitit, & Prussiani ingratis tyrannis liberauit [..]” (L. Grimalii Go-
siicii, De optimo senatore libri duo [.], Wenecja 1568, k. 68 v.). — Szczeg6t
podata mi uprzejmie dr T. J. Batukéwna. =

% J. Poplatek, Studia z dziejéw jezuickiego teatru szkolnego w Polsce, Wro-
ctaw 1957, s. 107. i

7 S. Windakiewicz, Teatr ludowy w dawnej Polsce. Krakéw 1904 (Roz-
E wy Woydziatu Filol. Ak. Urn, t. 36), s. 134—135, 140 i 144—145; tenze, eafr
ollegiéw “jezuickich w dawnej Polsce, Krakéw 1922 (Rozprawy Wydz. Filol. PAU,
t. 61), s. 10.

8 M. in. J. latek, Studia jw., s. 175, J. Okon, Dramat i teatr szkolny.
Sceny jEZUICkIe X\/)I wieku, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1970, passim.

19 J. Po ptatek, Studla s. 175. — O innych tu dramatach (pod wptywem
jezuickim) zob.: L. Eustachiewicz, ,,Boleslaus Furens”. Nieznany dramat ta-
cinski z XVI wieku. , Pamietnik Literacki” 43 (1952), s. 529 nn.
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1773), pociagajacych swym wptywem i scene niejezuicka, m. in. nawet
pijarska. Realizacji takich, jak np. stynny spektakl kolegium w tucku
w 1624, z brama i lukiem triumfalnym na cze$¢ biskupa
Stanistawa tubienskiego przy wystawieniu dramatu Sanctus Stanislaus
Cracoviensis antistess’. | jak wielokrotnie juz przypominana badawczo
inscenizacja lubelska z 1638 Akcyjej [..] o chwalebnym meczenstwie $w.
Stanistawa, biskupa krakowskiego, wielkiego patrona Korony Polskiej,
z drukowanym ponadto jej programem pt. Krotkie opisanie akcyjej
0o chwalebnym meczenstwie $w. Stanistawa itd. (Lublin 1'638, kart nlb.
14)8L. | jak w 1693 grany przez uczniéw Collegium Chodkievicianum Soc.
J. w Krozach na Zmudzi Annibai [...] in Boleslao Audace Poloniae Rege
[...] per Ulatam divo Stanislao, antistiti Crjaaoviensi, mortem [..] adum-
bratus (takze z programem drukowanym: bez miejsca 1693, kart nlb. 6)8
| z pewnoscig wiele innych jeszcze spektakléw, niebawem wprawdzie
przestonietych przez liczniejsze z kolei dramaty jezuickie o $w. Stani-
stawie Kostce (od drugiego dziesieciolecia w. XVII poczynajac), lecz mi-
mo to diugo wystawianych w Polsce i w $wiecie.

Na dowod za$ szerokiego oddziatywania tu naszych watkéw sceny
jezuickiej uzupetnijmy jeszcze pare szczegdtow dalszych. Najpierw wiec
dublujaca nagtowek Szymonowicowy znang ,tragoedia sacra” Niderland-
czyka, zresztg niejezuity, Mikotaja Vernulaeusa pt. Divus Stanislaus
(Lovanii 1618), ktorej Zrédto informacyjne odnaleziono niedawno w dziele
Kromera, albo np. bezimienny, wskazany w dyskusji przez ks. Bel-
cha, dramat angielski, The Penitent King (wyd. w Londynie 1698), a w
XVII w. ciekawy znow, peryferycznie $laski spektakl Swidnicki r. 1703,
z tekstem facinskim G. Auschitzera 8. Nieobojetne, ze dzieje sie to row-
nolegle z co najmniej Kilkunastoma — poprzez caly w. XVII
i pierwsze trzydziestolecie XVIIlI — rozmaitymi inscenizacjami jezuickimi
sztuk o $w. Stanistawie wystawianych na Zachodzie, jak np. w
1611 w Augsburgu, 1615 w Kolonii, 1616 w Tournai, 1630 w Malines, 1638
znowu w Tournai, 1646 w Luksemburgu itd., az po pdzne juz wysta-
wienie w Kolonii r. 1731 utworu Tyrannis proprium et alienum sangui-

§ J. Okon, Teatr i dramat szkolny, s. 367.

8l K. Wojcicki, Teatr starozytny w Polsce, t. 1, Warszawa 1841, s. 143 nn,;
S. Windakiéwicz, Teatr kollegiow jezuickich, s. 10; J. Okon, Teatr i dra
mat szkoln)(),_passm; Dramat staropolski od poczatkow do powstania sceny na-
rodowej. Bibliografia, t. 2 cz. 1: Programy teatru jezuickiego, opra¢. W. Korotaj,
J. Szwedowska, M. Szymariska, Ossolineum 1976, s. 129—131, .

.8 M. Brensztejn, Teatr szkolny w_Krozach na Zmudzi. ,,Ateneum Wilen-
skie” 3 (1925—1926), s. 53—54; J. Oko'i, Dramat i teatr szkolny, passim; Dramat
staropolski_od pocz%t(k_ow w., t. 2 cz. 1, s, 122—123. ] . .

838 A. Borowski, sprawie powigzan literackich polsko-niderlandzkich w
XVI—XVII wieku &o tragedii ,,Divus Stanislaus” M. Vernulaeusa [..]), w: ,Zeszyty
Il\lge;lékowg3 U&;wersy etu Jagiellonskiego. Prace Historycznoliterackie” t. 17, Krakow

s. 83—99.
8 Dramat staropolski od poczatkéw, jw., t. 2, cz. 1, s. 304—305.
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nem sitiens, sive Boleslaus Il Poloniae rex [..] S. Stanislai [...] carnifex3.
Natomiast z polskich sztuk w tym okresie wyliczymy doraZznie tylko
dwie: ,,komikotragedie” z r. 1633 w trzech aktach ks. M. Jagodowicza
Na historyjg zywota $w. Stanistawa (z zachowanym jej programem dru-
kowanym) 8 oraz bezimienne, tak samo trzyaktowe, misterium wierszo-
wane pt. Dyjalog o $w. Stanistawie z lat gdzie§ 1648—1658, o stosunko-
wo zywej akcji dramatycznej, grywane ongi$ przez studentéw chetmin-
skich a znajdujace sie dawniej w kodeksie rekopismiennym Biblioteki
Krasinskich §.

Pospieszne to spotkanie z dramatem jezuickim w Polsce i na Zacho-
dzie przeprowadzito nas posrednio poprzez catg wiasciwie dobe sarm a-
tyzmu barokowego, inaczej mowiac postawito nas materiatowo
u progu juz odwiecenia, w potowie czaséw saskich. Rdwnoczesnie takze
uswiadomito, jak mocne bylo w umystowosci i w kulturze duchowej tam-
tego okresu znaczenie wilasnego tu watku bohaterskiego o $w.
Stanistawie oraz jego kultu w spoteczenstwie, ktory wkorzeniwszy
sie gteboko w psychike zbiorowag warstw m. in. ludowych potrafit z ko-
lei przetrwaé i utrate panstwowosci, i wihadze zaborcéw, pomimo zna-
miennych pozniej pociggnieé . antystanistawowskich ze strony zaréwno
jozefinizmu austriackiego, jak tez i carskiego prawostawia. Powracajac
jednakze do poruszonej w ten sposob ogolnie kultury literackiej w. XVII
i poczatkow XVIII wskaza¢ nam trzeba rozeznawczo réwniez inne jesz-
cze galezie Owczesnego pismiennictwa, wazne dla omawianej doraznie
problematyki.

Przede wszystkim, rzecz jasna, swoiscie woOwczas urozmaicong pro-
ze literackag stulecia, ciggle i po dawnemu dwujezyczng, #tacin-
sko-polska, gdzie przer6znych nawigzan do postaci $w. Stanistawa by-
najmniej przeciez nie brakowato. Tak wiec w prozie pouczajaco-
-historycznej choéby np. Szymona Starowolskiego (nawet w jego
Sarmatiae bellatores z 1631, w zwigzku z czynami wojennymi Bolestawa
Smiatego)®, jak réwniez w jej gatezi SciSle juz naukowej z najwy-
bitniejszymi jej przedstawicielami (m. in. takze i u Jana Brozka wrecz
roi sie od wzmianek pozytywnych o naszym swietym)8, oraz we wszel-
kiego rodzaju prozie okolicznosciowej, z barwng m. in. publicystyka, bo-

85 Zob. czesciowe tu zresztg tylko zestawienia J. Okonia w ksigzce Teatr
i dramat szkolny (jw., s. 398). .

% S. Windakiewicz, Teatr ludowy w dawnej Polsce, s. 134—135; Dramat
staropolski od poczatkdw, jw., t. 2 cz. 2, Ossolineum 1978, s. 224—225,

81 S. Windakiewicz, Teatr ludowy w dawnej Polsce jw., s. 134—135.

8 Wznowione po polsku: S. Starowolski, ojownicy sarmaccy, thum.
J. Starnawvski, Warszawa 1979, s. 73—77. — Zreszta Starowolski ciagle wracat
do $w. Stanistawa, takze bowiem w publicystyce, kazaniach i w pracach nauko-
wych.

8 Zob. indeks nazwisk w J. Brozka Wyborze pism, t. 2, opraé. H. Ba-
rycz i J. Dianni, Warszawa—Krakéw 1956.
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gatym pamietnikarstwem itd., lecz zwlaszcza z niezwykle tu bogatym
kaznodziejstwem. W sztuce ze szczeg6lnym upodobaniem upra-
wianej w Polsce i popularnej, zarazem takze w sposob najbardziej chyba
przejrzysty odbijajgcej w sobie przemiany smaku literackiego oraz kul-
tury i poziomu umystowego warstw oswieconych spoteczenstwa. Przy
liczebnosci wszelako zachowanych praktycznie tekstow z tej dziedziny,
oprécz zjawiska oczywistego, ze posta¢ $w. Stanistawa wchodzita nie-
jako obowigzkowo w ogdlne woéwczas zbiory ‘kazan (np. wiec F.
Birkowskiego, S. Starowolskiego i wielu pomniejszych), podobnie jak
iw postylle, nawet niekiedy protestanckie (np. w kalwinskg Pos-
tylle Krzysztofa Krainskiego, cze$¢ Ill: O Swietych, taszczow 1611) 7,
wskaza¢ mozemy jedynie tylko ilustracyjnie kilka dostepnych dzi$ tat-
wiej kazan ,,oderwanych”, tak chetnie wydawanych drukiem w ciggu
wiekéw XVII i XVIII. Kazan o wybitnym, co rok, zacieciu retorycznym
i literackim, gtoszonych powszechnie w jezyku polskim, choé spisywa-
nych tez czesto i po facinie, natomiast zawsze tacinskich, kiedy chodzito
0 kazania wygtaszane za granica, zwiaszcza za$ reprezentacyjne i ,,urze-
dowe”.

Tym sie wiec tlumaczy facinskie kazanie profesorskie historiografa
Akademii Krakowskiej Stanistawa Temberskiego gtoszone w Padwie pt.
Tiara episcopalis ad diem festum Divi Stanislai martyris, episcopi Cra-
coviensis, Regni Poloniae patroni, in celebri conventu Nationis
Polonae [..] explanata (wyd. Patavii 1642)9l, podobnie jak Michata
Konarskiego Candor in purpura sive Elogium D. Stanislao episcopo Cra-
covien. et martyri, Romae in ecclesia Nationis Polonae
[..] factum (w Rzymie, ,ex Typographia Rev. Cam. Apost.”, 1671)%
i co najmniej kilkanascie innych, pidra ciekawych nieraz osobisto$cid.
Przede wszystkim jednakze kazania wydawane na miejscu, w Polsce,
skrzg sie catg gamag Swiadomie retorycznych barw Kkontrasto-
wych: Kklasycznych oraz barokowo-sarmackich — takich jak, przy sto-
sunkowo tu umiarkowanej Oratio de virtutibus ac meritis D. Stanislai
episc. Crac., martyris Stanistawa tukowskiego (Krakow 1645), wymow-
nie koncjonatorska Pasterska biskupa krakowskiego $w. Stanistawa, w
kosciele Katedralnym przemyskim wystawiona dobro¢ Jana Aleks. Pa-
prockiego (Krakow 1651), sekretarza J. K. M. | jak kazanie chetmskiego
biskupa Krzysztofa Zegockiego Pasterz bez prywaty, Stanistaw Swiety

% K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 20, Krakow 1905, s. 209; takze
K.zolf%lguszewskl, Postyllografia polska XVI 1 XVII wieku, Krakow 1921,
S' 1 | s - .

8l Podkre$lenie piszacego (T.U.).
% Podkreslenie piszacego (T.U.). . o . i

%3 Sporo ich wskazat K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 29, Krakéw

1933, s. 168—169, w odsylaczach s.v. Stanistaw Szczepanowski, $w.
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biskup krakowski, meczennik [..], przy uroczystosci [...] 6smego maja
w kosciele farnym warszawskim Jana $wietego [..] publice wystawiony
(wyd. 1672). | np. kazanie Piotra S. Dunina S.J., Nomen gloriae (glo-
szone po polsku, a drukowane w obu jezykach: polskim 1685, tacifnskim
w 1689). | méwcy iscie barokowego, ks. doktora Wojciecha Kaz. Lesiow-
skiego Nowina abo Nowalija zbawienna: Stanistaw $w. patron i senator
polski, kaznodzieja i biskup krakowski, meczennik krélewski, w kosciele
bejskim, ktérego jest patronus titularis, z ambony przy nowalijach ma-
jowych do duchownego zazywania i appetytow zbawiennych zaostrzenia,
podana [..] (Krakéw 1692). | ciekawe druki paulinskie 0. Dionizego Chet-
stowskiego Colloquia charitativa s. Stanislai eppi. Crac, cum Boleslao
Rege Poloniae [...] oraz Epitaphia Divi martyris Stanislai episcopi Craco-
viensis in Rupella post necem tumulati [..] (oba w Czestochowie 1713).
| kanonika poznanskiego a plebana w Bozecinie Krzysztofa W. Nowin-
skiego kazanie Swiety Stanistaw biskup krakowski w interessaci! i spra-
wach Ojczyzny swojej wymowny i dzielny patron przed Bogiem [...]
(Krakow 1757), i wiele najrozmaitszych innych — az po dedykowane,
albo posrednio choéby wiazane z osobg krola Stanistawa Au-
gusta (zazwyczaj zresztg osobiscie przy nich obecnego) kazania po-
niekad ,,urzedowe”, przy uroczystosci imienin krolewskich w dzien jego
patrona.

Woystgpienia wielce tu nieraz znamienne i pouczajace badawczo, jak
wczesne od razu takiez wiasnie nawigzania u Stanistawa Konarskie-
go (w odach facinskich i oracji z 1764), a potem np. S. Lachowskiego
S. J. Kazanie w dzien $w. Stanistawa biskupa i meczennika, w kosciele
warszawskim Sw. Krzyza [..] przed Najjasniejszym Krolem JMcig miane
(Warszawa 1768)..1 sze$¢ tradycyjnych zresztg kazan dorocznych krakow-
skiego profesora A. J. Sieczkowskiego sktadajgcych sie na tomik tacinski
De sancto Stanislao episcopo et martyre orationes VI (Krakéw 1773),
z aluzjami jednak do Stanistawa Augusta w zakonczeniu zwiaszcza mo-
wy pierwszej. | kanonika kamienieckiego, a pézniejszego arcybiskupa
warszawskiego i... ugodowca, Wojciecha Skarszewskiego ciekawe rzeczo-
wo Kazanie w dzien $w. Stanistawa [..] w kosciele Sw. Krzyza XX.
Missjonarzow, przed Najjasniejszym Krélem JMcig miane (Warsza-
wa 1775). | réwniez np. Hugona KoHagtaja Kazanie o gorliwosci
chrzescijanskiej, na dzien 8 maja pamigtka meczenstwa $w. Stanistawa
biskupa [...] imieninami J.K.Mosci [..] uroczysty (Warszawa 1776). | gte-
boko ujete Kazanie na dzien i uroczystos¢ Orderu Sw. Stanistawa bis-
kupa [..] Jana Pawla Woronicza (z 8 maja 1789). | oSwieceniowo
rozgadane oracje polityczne krolewskiego kaznodziei Ign. Witoszynskiego,
jak m. in. Kazanie na uroczysto$¢ sw. Stanistawa [..] w czasie ciggu
Obrad Sejmowych pod Zwigzkiem Konfederacyji rozpoczetych itd. (War-
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szawa 1790) oraz pOZniejsze tu Kazanie o $rodkach i sposobach zacheca-
jacych do cnoty (...) w dzien uroczystosci $w. Stanistawa (...) do Najjas-
niejszych Rzeczypospolitej Stanoéw (...) na Sejm Ordynaryjny warszawski
pod Zwiazkiem Konfederacyji zgromadzonych (Warszawa 8 maja R.P.
1791, dedykowane krélowi). | nawet znanego w Krakowie o$wieceniow-
ca, profesora fizyki w Akademii, ks. Andrzeja J. Trzcifskiego kazanie
Pasterz dobry wedle Ducha Boskiego, $w. Stanistaw meczennik, biskup
niegdy krakowski, na uroczysty obchod w kosciele Katedralnym kra-
kowskim (...) w rocznice uchwalonej Rzadu Ustawy przez Najjasniejsze
Rzeczypospolitej Stany pod Styrem Ojca Ojczyzny Stanistawa Augusta
przyjaciela ludu, w dziehn 3 Maja roku 1791 na wzor Duchowienstwu (...)
wystawiony (Krakoéw 1792, s. 78) 8. Wreszcie réwniez cate tu zatrzesie-
nie innych, w podobnie unowocze$nionym duchu patriotycz-
nym gloszonych wowczas kazan o naszym patronie, m. in. takze w
dobie powstania Kosciuszkowskiego oraz w ostatnich juz chwilach for-
malnej jeszcze niepodlegtosci dawnej Rzeczypospolitej.

Zwlaszcza za$ méwecey z lat dziewieédziesigtych (np. Jan Nep. Kossa-
kowski%, A. Malinowski i in.) wigzg przy tym swoje wystapienia oswie-
ceniowo-patriotyczne ze Swiezg a tak im uczuciowo blisko konsty-
tucja 3 Maja 1791 r,, wzywajac usilnie i do pomocy obywatelskiej mo-
narsze, i do wspoétuczestnictwa w pracy dla ratowania zagrozonego bytu
niepodlegtego Ojczyzny, i oczywiscie do modlitw w tej intencji o wsta-
wiennictwo $w. Stanistawa — co wszystko sprawia, ze kazania ich (prze-
brzmiate dzi§ merytorycznie, gdyz nazbyt oswieceniowe) bardziej nieraz
przynalezag do publicystyki niz do kaznodziejstwa ,,sensu stricto”, choé
zarazem wzruszajg szczeroscig i zarliwoScig. Ponadto jednak posrednio
takze tlumacza nasilajacy sie znowuz wyraznie w drugiej potowie i na
schytku w. XVIII wzrost zainteresowan pisarskich wat-
kiem literackim $w. Stanistawa w poezji i prozie naszego klasycyzmu.
Tematem wysoce nieszablonowo ujmowanym w gtosnej ksiedze Floriana
Jaroszewicza Matka swigtych Polska z r. 1767 (z zywotami: sw. Stani-
stawa i, osobno, Bolestawa Smiatego jako pokutnika), a nieobojetnym
nawet i dla Krasickiego (ongi$ prowizora w Hospicjum rzymskim S$w.
Stanistawa)¥% czy np. Kniaznina, pdzniej za$ wciggajagcym pidra az -nadto

193694 Z%%O rowniez uwagi K. Estreichera, Bibliografia polska, t. 31, Krakéw
S, n.

% Nie myli¢ z biskupem inflanckim Jézefem Kazimierzem Kossakowskim, gdyz
pochodzit on z linii matopolskiej rodu. — Por. K. Estreicher, Bibliografia
polska t. 20, Krakow 1905, s. 134 nn.; L. Zytkowicz, Kossakowski Jan Nepo-
mucen, [w:] PSB 14 s. 265 nn. . ) .

% M. Loret, Zycie polskie w Rzymie w XVIII wieku, Roma 1930, s. 30—32. —
Dopowiedzmy tez, ze hospicjum to i kosciot Sw. Stanistawa, skonfiskowane przez
rewolucje rzymska w 1798, “zostat nati/(c_:hmlast otwarte po ,pojawieniu sig
w Rzymie legionow polskich z Dgbrowskim na czele” (Loret,, tamzé, s. 3).
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rozmaite, jak wskazuje do$¢ zresztg staba ,,opera w muzyce” hrabiego
i kanonika Katedry krakowskiej Wactawa Sierakowskiego Na honor $w.
Stanistawa biskupa krakowskiego (bez miejsca i roku, lecz ok. 1780) 9.
Tekst prawdopodobnie identyczny z urzadzanymi w miescie przez bis-
kupa Kajetana Sottyka (juz po powrocie z zestania do Katugi) ,,operami,
na ktérych grana byla historyja $w. Stanistawa z krélem Bolestawem”,
rychlo zresztg zakazanymi przez austriackg komende wojskowg w Kra-
kowie (wiadomo$¢ u Kitowicza, pod r. 1782) %.

| jakkolwiek by sprawe usitowa¢ tu wyjasnia¢ historycznie (m. in.
wiec nawigzywaniem do wielkosci wiasnych, wbrew zabor-
com), to jest jednakze co$ bardzo niepowszedniego w fakcie ustanowie-
nia przez Stanistawa Augusta (dokumentem podpisanym 7 maja 1765)
rébwniez i orderu Sw. Stanistawa, ktérego kawalerowie, procz
innych warunkéw wstepnych, obowigzani byli ,,placi¢ corocznie cztery
dukaty na szpital Dziecigtka Jezus w Warszawie i jednego dukata skia-
da¢ do ragk jatmuznika orderu [..] na msze zalobne za dusze zmartych
kawalerow’’%. Orderu po6zZniej wprawdzie zdeprecjonowanego, po rozbio-
rach za$ przejetego, a po upadku insurekcji listopadowej bezposrednio
juz nawet ,wcielonego do orderéw rosyjskich” i skompromitowanego
przez caratlll — wspdtczesnie jednak z najwyzszym uznaniem przyjmo-
wanego w spoteczenstwie, jak Swiadczy np. wypowiedZ kaznodziejska
wspomnianego powyzej ks. W. Skarszewskiego z 1775 r.l0L;

Styszeliscie, Panowie moi, niedawno ode mnie, jak Stanistaw S$wiety
byt mitosierny na ubogich; i dziwiliscie sie zapewne. Teraz widzicie zywy
jego obraz jak w zwierciedle, w Stanistawie Auguscie krélu naszym, ktoéry
ustanawiajgc Order $w. Stanistawa wspart jeczaca boles¢ i nachylong sta-
ros¢, zatamowat wychowaniem taskawym rozpuste miodosci ubogiej: wydart
Smierci nieszcze$liwe ofiary bezwstydnej lubieznosci. Dorozumiewacie sie
juz, ze méwi¢ chce o owej poboznej daninie w czasie odebrania Orderu i co
rok potym powtarzanej od cnych kawaleréw na publiczny szpital Dziecigtka
Jezus: ktéry mitos¢ blizniego zalozyta, Swietobliwa hojno$é rozszerzyta, mi-
tosierna reka utrzymuje w tej stolicy Krélestwa [..] itd.

87 Rozeznawczo por. K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 28, Krakéw 1930,
S. 64 n.

% Ks. J. Kitowicz Pamietniki [.,] do panowania Augusta Il i Stanistawa
Augusta, wyd. A. Kaczurba, t. 1, Warszawa 1882, s. 312.

wZ. Gloger, Encyklopedia staropolska ilustrowana, t. 3, Warszawa 1902,
s. 301. — Przede wszystkim jednak H. Sadowvski, Ordery i odznaki zaszczytne
w Polsce, Warszawa 1904, s. 93—117;, takze A. Bruckner, Encyklopedia staro-
polska, t. 2, Warszawa—Krakéw 1929, szp. 47—50.

100 Zob. urzedowy tu Statut ordiena sw, Stanistawa, S. Pietierburg 1839. — Po-
nadto H. Sadowwski, Ordery i odznaki zaszczytne w Polsce jw., s. 114—117,
takze C. Proszek, Order Swietego Stanistawa.” ,,Tygodnik Powszechny” r 33
nr 11 (1581), Krakéw 11 maja 1979.

0 W. Skarszewski, Kazanie w dzien $w. Stanistawa biskupa i meczenni-
ka, w kosciele Sw. Krzyza XX. Misjonarzow, przed Najjasniejszym Krolem JMcig
milane, Warszawa 1775, k. 10v—Iir.
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| jeszcze ponizejli2

Jezeli za$ kiedy, to teraz pomocy Swietego wzywaé nam potrzeba, Po-
lacy. Od Kkilku lat patrzaliSmy na straszliwe nieszczesliwosci, w ktdrych
jako w potopie to sie Kroélestwo pograzato [..]. Na koniec ukarat nas Bdg
tym, co w najwiekszym gniewie swoim zwykt czyni¢ z obszernemi Krole-
stwami. Ukarat nas oderwaniem najwiekszych i najpiekniejszych prowincyj.
W takim stanie jesteSmy, Polacy. Jeszcze oczy nie sg z tez otarte, ktére na to
patrzaty.

[.] ProSmy Stanistawa Swietego, aby za dzielnym jego wstawieniem sie
ztamat juz Bog te rozge, ktora nas dotad chiostat [.]. Prosmy wiecej, a tu
kt6z z nas nie westchnie? Aby jako porgbane czastki ciata Swietego do
kupy sie spoity, tak oderwane czesci Krolestwa Polskiego do politycznego
ciata swego powrdcity. ProSmy najbardziej sercem szczerym i chrzescijan-
skim [..], a nie zawiedziemy sie na ufnosci naszej [..] itd.

Skoro tak przemawiat w trzy lata po pierwszym rozbiorze spokojny
i poniekad ,urzedowy” kaznodzieja w obecnosci krolewskiej, to o ilez
bardziej bezposrednio musiaty nieraz brzmie¢ kazania inne, wczesniejsze
oraz pOzniejsze, gtoszone niejako samorzutnie w kosciotach czy poza ni-
mi, zwilaszcza np. do konfederatéw barskich (1768—1772) albo do kosy-
nierow Kosciuszkowskich (w 1794), wyruszajgcych do insurekcji z cho-
ragwiami i pie$nig koscielng, tradycyjnie i rewolucyjnie zarazem. Nie-
przypadkowo kazanie byto u nas od czaséw niepamietnych tym rodza-
jem literackim, ktéry szczeg6lnie blisko i nierozerwalnie towarzy-
szylt zawsze naszym dziejom narodowym i kulturalnym.
Nawet w najtrudniejszych okresach ucisku politycznego, gdy trudno
byto pomysle¢ o wydawaniu ich drukiem lub o zapisywaniu, lecz kiedy
Swieta i rocznice $w. Stanistawa nasuwaty wrecz odruchowo sposobnos¢
koniecznych tu nawigzan patriotycznych o szerokim oddzwieku spotecz-
nym.

Inne natomiast rodzaje literackie wspottowarzyszyty wowczas nasze-
mu zagadnieniu niejako wtérnie, z pieSniami nawet konfederatow bars-
kich (w tym zwilaszcza ciekawy Hymn ,,do Swietych patronéw polskich”),
aczkolwiek niebawem juz, mianowicie w porozbiorowym klasycyzmie
i- w dobie romantyzmu — podejmowaé je z kolei bedg bardziej znow
samodzielnie, poprzez okulary unowoczes$niajgcych sie stopniowo pojeé
artystycznych i historycznych. W ujeciach zaskakujgco nieraz licznych
i urozmaiconychly cho¢ rzadko tylko wybitnych (jak wiec np. Mnich
J. Korzeniowskiego, a zwlaszcza wspaniata wizja poetycka Stowackiego
w Krélu Duchu)™, w ktére sie oczywiscie wdawa¢ w tej chwili nie za-

12 Tamze, k. 13v—14v.  , . . . . L

103 Nalezg ,tu_réwniez i Spiewy historyczne Niemcewicza (wyd. I, 1816) piesnig
0 Bolestawie Smiatym.. . . i

104 Znakomitg d@j mterpretaﬂg rapsodycz% dawat przed dwudziestukilku laty
krakowski Teatr Rapsodyczny Mieczystawa Kotlarczyka. Z zalem tez wspo-
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mierzamy, gdyz wychodzg one stanowczo poza naszg granice dziejow
dawnej Rzeczypospolitej. Uzupelni¢ nam wszelako nalezy
pare jeszcze dowiedzen natury ogolniejszej, potrzebnych tutaj rzeczowo
na zamkniecie niniejszych rozwazan.

* * *

Najpierw mianowicie z pozorow zaskakujgce potwierdzenie faktu,
o ktérym sie juz natrgcalo na wstepie, ze w zakresie zagadnien doraznie
omawianych dos¢ trudno nam dzisiaj o ,,novum” bezwzgledne, czyli
0 odkrywczos$¢ historyczng, zmieniajgcg w sposob istotny stan na-
szej wiedzy o przesztosci. Wchodzimy bowiem czasowo w okres ro-
cznicowy dziewiecsetlecia tragedii, jaka w r. 1079 miala miejsce
na Skafce, zarazem tez jednak w rocznice, jakich byto juz przeciez kilka
w dziejach Rzeczypospolitej przedrozbiorowej, a nawet i w smutnej do-
bie zaboréw, przy czym jeden fakt — nieomal zupetnie w tej chwili za-
poznawany (z wyjatkiem tylko pamieci bibliografow)llh — az sie prosi
0 uprzytomnienie. Nieoczekiwanie wiec zbiezna tu réwnolegtosé history-
czna z piecsetleciem kanonizacji $w. Stanistawa, obcho-
dzonym uroczyscie nie tylko w Krakowie (i, rzecz jasna, w Polsce),
lecz réwnoczesnie takze i w Rzymie papieskim r. 1753, za sprawg gtow-
nie biskupa krakowskiego Andrzeja Stanistawa Zatuskiego, wybit-
nego mecenasa kultury oraz rzecznika reform politycznych w kraju, star-
szego z dwoch braci-zatozycieli stynnej niebawem Biblioteki Zatuskich.
On to praktycznie zatroszczyt sie najpierw samemu o staranne a do dzi$
niekiedy nawet jeszcze przytaczane 106 Zebranie zycia i cnot heroicznych
$w. Stanistawa [..] w roku 500. jego kanonizacji [..] dla poszanowania,
nasladowania i zbudzenia nabozenstwa do S$wietego Patrona, do druku
podane R. P. 1753 w Krakowie, jak rowniez i zadbat o ogtoszenie w je-
zyku wioskim przerobionego z Diugosza Compendio della vita, virtd e mi-
racoli di s. Stanislao, vescovo di Cracovia e protomartire del Regno di
Polonia .(Rzym 1753, w 8-ce, s. 88), przezeh zapewne spowodowanego
oraz .. finansowanego. | choé¢ sam jubileusz kanonizacyjny z r. 1753,
a takze i pOzniejszy tu dekret papieski z 13.VII.1754, mniej nas doraz-
nie interesujg, to samo zaplecze mMoralno-kulturalne rocznicy
(w trudnych czasach saskich!) oraz jej powiazanie z dziatalnoscig opie-

minamy, ze jej twoérca (t24.11.1978) nie zdazyt juz na ten temat wykonczy¢ refera-
tu, przygotowywanego na Sesje Stanistawowska w Kurii Metropolitalnej w Kra-
kowie, w maju 1978 r. o )

105 Zob. K. iS. Estreicherowie, Bibliografia polska, t. 34 zesz. 1, Krakow
1951 (w rzeczywistosci jednak 1939, gdyz przy likwidowaniu PAU w 1951 dano tylko
oktadke, nawet bez wstepu i dalszych arkuszy tomu), na s. 178—179. .

. los Por. tu wspomniang na wstepie ksiazke ks. S. B etcha, Swigty Stanistaw,
biskup-meczennik, patron Polakdw, Londyn 1977, passim.
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kuncza Zatuskiego wobec m. in. hospicjum polskiego oraz kosciota sw.
Stanistawa- w Rzymielll zastugujg stanowczo na przypomnienie.

C6z natomiast rzeczowo nalezatoby w sposéb bardziej zasadniczy do-
powiedzie¢ na zwienczenie koncowe powyzszych rozwazan, w ktorych
przeciez raczej tylko ogélnie charakteryzowano niz omawiano szczegdto-
wo caty, rozlegly tu zespo6t zagadnien z pogranicza dziejéow kultury pols-
kiej i piSmiennictwa, narastajgcych w ciggu wiekoéw dokota osoby oraz
legendy historycznej o $w. Stanistawie? Jedno wiec chyba niewatpliwie
i przede wszystkim. Ze mianowicie w dziejach poszczegdlnych spote-
czenstw czy narodoéw (nie bojmy sie jednak tego okre$lenia!) trafiajg sie
co pewien czas postaci stanowigce jak gdyby przekrdj przez
kulture spoteczng, nabierajgce — w miare zwiaszcza oddalania
sie w dawno$¢ — znaczenia poniekad symbolicznego dla swoich ziomkow,
wspotwyznawcdw czy nastepcoOw. | ze w z gorg tysigcletnich dziejach
kultury polskiej kilka takich wikasnie postaci historycznych daje sie wy-
znaczy¢ wecale tatwo. Nalezg do nich w $redniowieczu: Bolestaw Chrobry,
$w. Stanistaw i krolowa Jadwiga. W renesansie na pewno Jan Kocha-
nowski — przed wszystkimi innymi, z Kopernikiem nawet, Modrzew-
skim i Zygmuntami czy Batorym wigcznie. Pozniej chyba Jan Il So-
bieski (niezaleznie od bagazu w postaci Marysienki), moze tragiczny Rej-
tan, a z pewnoscig znowu Tadeusz Kos$ciuszko i Adam Mickiewicz. Od
przetomu na koniec wiekow XIX/XX m. in. dwaj zwiaszcza cisi studzy
Boga i blizniego: brat Albert (czyli Adam Chmielowski) oraz meczennik
oSwiecimski 0. Moksymilian Kolbe. | ktokolwiek by liste owg poszerzat
(0 co nietrudno), to nikt odpowiedzialny postaci wyliczonych usuwac
Z niej nie bedzie.

Aleksander Brickner w tomie pierwszym pomnikowych, a ciggle je-
szcze zbyt mato jako$ uwzglednianych (i konsultowanych) Dziejow kul-
tury polskiej, w ramach rozdziatu VIl o wczesnym u nas $redniowieczu
i 0 KosSciele osobny podrozdziatek poswieci¢ musiat Kultowi $w. Stanis-
fawa,ll6. Pisat on tam m. in., co nastepuje:

Uroczystosci  krakowskie r. 1254 [wiec po kanonizacji asyskiej 1253]
zwrocity powszechng uwage na nowy kult; naptyw patnikdw byt olbrzymi
i nie zawart sie granicami Polski; krol Stefan wegierski odbyt r. 1270 piel-
grzymke do Krakowa; w szwedzkiej Skanii, w koscidtku wiejskim w Tryde,
wyryto na chrzcielnicy obrazy z legendy Stanistawowej, [...] moze wiasnie
w czasie gorgcych walk miedzy arcybiskupem lundzkim a krélem dunskim.
W samym Asyzu, gdzie Innocenty IV bulle kanonizacyjng oglosit, wzniesli

7 K. i S. Estreicherowie, Bibliografia polska, jw., s. 179, z nawigzaniem
(co do opiekunstwa Zatuskiego nad hospicjum i _kosciotem polskim $w. Stanistawa)
do ksigzki M. Loreta, Zycie polskie w Rzymie w XVIII wieku, jw., s. 26 nn.
- 10357. Bruck ner, Dzieje kultury polskiej, wyd. 2, t. 1, Warszawa 1939, s.
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biskup krakowski i kapituta ottarz kosztowny jako dzieto sztuki w osobnej
kaplicy, przystali dlan ramie Swietego, a papiez Aleksander IV nadat
r. 1256 studniowy odpust nawiedzajacym kaplice w dzieri i oktawe Swietego.
Spodziewano sie w Krakowie i Rzymie doniostych skutkéw tej kanonizacji,
nawet u okolicznych ,,pogan” (szyzmatycy gtéwnie), ale najdonioSlejsze byty
moralne dla Kosciota polskiego, ktéry teraz dopiero, obok kultu $w. Woj-
ciecha, drugi wiekszy narodowy kult pozyskat. Kwitt on i w opactwie s$w.
Floriana pod Linzem, a powotywali sie nafn w sporach religijnych i obcy
jeszcze w XV wieku; tym bardziej wptynagt na umysty w ojczyznie [..].

Tego kultu, tak charakterystycznego dla Kosciota i literatury, nie stwo-
rzyt Wincenty [Kadlubek]; on rzucit tylko hasto w $Swiat polski,
wyrazit niby niepokdj dreczacy sumienie narodu, ktory [az dotad] tylko ob-
cych patronéw posiadat, Wactawa i Wojciecha [...]109,

| wspominajgc tu na koniec z dziejéw literatury powszechnej tak
niezwykle bogate a urzekajgce .poezja karty zwigzane z dziatalnoscig
i zywotami Swietych, jak rowniez z ich w najwyzszym stopniu tworczym
oddziatywaniem na kulture duchowa ludzkosci, m. in. zatem posta¢ Sw.
Mikotaja biskupa z Mirry, i $w. Aleksego z Rzymu, i taczacych ze soba
dwa Swiaty Barlaama i Jozafata, i $w. Franciszka Biedaczyne z Asyzu,
i tylu innych — ze wzruszeniem mys$limy takze i o wielkim biskupie
krakowskim sprzed stuleci, obroncy spoteczenstwa, uciskanego przez ta-
migcego praworzadnos$¢ jedynowtadce. O patronie narodowym ze Skakki
i Wawelu, o ktérym z czcig najwyzszg pisali obcy nawet przybysze w
czasach jeszcze oSwieceniowych (znamienna relacja J. F. Zollnera
z r. 1791) no, a ktory towarzyszyt naszym dziejom nierozerwalnie, takze
i na pieczeciach urzedowych: kapitulnych (juz w 126'2), potem ksigze-
cych i miejskich Krakowa, wreszcie 'zaS na uniwersyteckich Almae Ma-
tris — od samego poczatku w. XVUL W sukurs ksiegom rozlicznym
0 pomnikach dziejowych miasta, od szacownych Klejnotoéw stotecznego
miasta Krakowa (z r. 1745) Piotra Hiacynta Pruszcza poczynajac...
| utwierdzamy sie Zzrédtowo w przekonaniu, ze literacki tu werdykt
pokolen o ,Swietym Stanistawie opiekunie Polski” (méwigc stowami
modlitwy Mickiewicza z Litanii pielgrzymskiej w Ksiegach narodu i piel-
grzymstwa) od dawna jednakze nalezato przebada¢ na Swiezo, w skroé-
towym ujeciu chronologicznym od strony zagadnien polonistyczno-filo-
logicznych. Co sie tez wiasnie z grubsza przynajmniej — starano niniej-
szym przeprowadzic.

109 Tamze, s. 256 (podkreslenie piszace?o,_ T.U.?(. o .

W J. F. Zollner, Briefe Uber Schlesien, Krakau, Wieliczka und die Graf-
schaft Glatz auf einer Reise im Jahr 1791 geschrieben, Theil 1, Berlin 1792, s. 324—
327 ﬁwskazai po przyjacielsku Wt. Berbe |ck|?._ . )

11 A. Chmiel,” Pieczecie M. Krakowa, Kazimierza, Kleparza [..] do konca
XVII wieku (odb. z ,Rocznika Krakowskiego” t. 11, Krakow_1909), oraz tenze,
Pieczecie Uniwersytetu Jagielloriskiego w Krakowie (odb. z Rozpraw Wydz. His-
tor.-Filoz. Ak. Urn,, t. 60, Krakow 1917), passim.
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ST. STANISLAUS OF SZCZEPANOW IN OLD POLISH LITERATURE
AND CULTURE

Summary

The essay is an extended version of the paper read on May 29, 1978, at
the Academic Session on St. Stanislaus, held in the Archdiocesan Curia of Cra-
cow, where it was presented as a parellel study to Dr. D. Turkowska's (see below
p. 499). The author has therefore concentrated chiefly on the literature, both
poetry and prose, in the Polish language, from the late thirteenth to the end
of the eighteenth century, none the less stressing the close link with, and cons-
tantly finding it necessary — for the sake of literary comparison — to refer to
the collateral Latin (though, of course, equally "Polish”) writings, especially the
prose lying outside the scope of his colleague’s paper, whilst the limits of his
own subject have left further/ non-literary aspects of the historical sources to be
treated by the appropriate specialists.

After a brief account of the studies conducted hitherto on the subject and
of the points still requiring attention, the author begins with the linguistic side
of the matter, noting the rapid rise to a nation-wide popularity of the name
"Stanistaw”, associated as early as the beginning of the 13th century (ie. before
the canonisation in Assissi in 1253) with the widespread cult of the Saint and
giving rise to a whole range of onomastic variants, with almost 50 derivatives
from the abbreviated form "Stach” alone, a further 30 from the diminutive "Sta-
szek”, and some 40 to 60 from the basic "Stanistaw” (the ambiguity here being
caused by the possibility of some originating from the similar, and now obsolete
name, "Stanimir”). This in turn produced a whole series of Polish surnames,
about 70 of which (and doubtless many more could still be found) were referred
to in the lecture, with even an imposing list of derivatives assimilated by other
languages, such as the German "Stenzel”, “Stanke”, "Staesche”, etc. But the
really astounding linguistic success of the name was in its being the source of
numerous place-names, amounting to some 250 positions as recorded in the avail-
able topographical data for the pre-partition Polish territory. And to close the
linguistic section, the author turns to a well-known study of Christian names
used in Poland, to give a chronological and statistical review of the history of
the name "Stanistaw”, showing that at the turn of the 14th and 15th centuries
it was already the fourth most popular masculine name in the country (after
"Mikotaj”, "Jan”, and "Piotr”); by the 16th it had established itself as the second
or third in order of popularity; remaining throughout the I7th and 18th cent-
uries among the top four or so most common names; until — by 1921 — the
official list of officers serving in the Polish forces showed that "Stanistaw” had
gained a clear lead over the other Christian names, with its total of 763 instances
in the officers’ list (7.7% of this particular population), and well ahead of "Jan”,
"Jézef”, "Wiadystaw”, "Kazimierz”, "Tadeusz”, etc.

The figure of St. Stanislaus also made a tremendous impact on Polish folklore,
both in its peasant branch, as in the now extinct folklore of the gentry, with
the numerous legends and stories (especially in the Cracovian and Little Poland
regions) about the Saint, leaving theiT imprint also in a wealth of Polish proverbs
on Stanislaus.

As regards the literary “career” of the St. Stanislaus tradition — with its
early beginnings in the mediaeval Latin chronicles of Gallus Anonymus and
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Master Vincentius; in both the hagiographies (the Vita Minor before, and the Vita
Maior after the canonisation) as well as in other Church documents, and the
hymns (both in the liturgical sequences, dating from the middle of the 13th
century, as in the related breviary hymns, such as the famous, late 13th century
"Gaude, Mater Polonia”) — there are a few historical facts at its very outset
which are of special importance. The first concerns the dawn of Polish poetry
and the ancient "patrium carmen”, the Bogurodzica, to which was added, at the
earliest by the turn of the 14th and 15th century, a stanza addressed to St. Sta-
nislaus. Of particular moral significance and patriotic prestige, the St. Stanislaus
invocation later gave rise to a whole series of variations, often adapted to meet
the particular needs of the time (providing, for example, a reminder of the cata-
strophic battle of Varna against the Turks in 1444, or, on another occasion, cf
a famine). At the same time it shared a rich poetic tradition with the then highly
popular church hymns about the Saint, such as the beautiful, 23-stanza hymn
(written in the 1450’s) relating the legend about the Bishop, which has survived
down to our times. So popular in fact, that new hymns about the Saint were
constantly being added to the old repertoire for a number of centuries to come.

The second point is that, as regards the mediaeval prose, there must certainly
have been very many sermons about St. Stanislaus (now unfortunately lost) from
the second half of the 13th century onwards, especially in Cracow where the first
Polish Dominican, St. Jacek Odrowagz (d. 1257) is said to have preached about the
Saint at his tomb in the Cathedral on Wawel Hill. It may be inferred from the
scraps of the famous calendar of sermons for saints and holy days, Kazania
Swietokrzyskie (date 13th century), salvaged by Briickner, that the collection almost
certainly contained a vernacular sermon about St. Stanislaus for his feast-day
in May. The existing 14th and 15th century sermons about the Saint are basically
Latin, but they were undoubtedly preached in Polish. The earliest is the homily
by the Silesian preacher, Peregrinus Polonus, from the turn of the 13th and 14th
centuries, translated in the 15th into Czech. Another St. Stanislaus sermon is to
be found in the late 14th century Kazania gnieZnienskie manuscript, where the
text itself is in Latin, but with interlinear glosses in Polish.

Leaving aside the two already mentioned, 13th century lives of the Saint, and
the Polish manuscript variations of Jacobus de Voragine’s Legenda Aurea which
acquired locally two early 14th century Latin stories about the Saint (for his
feast-day, May 8, and his translation, September 27), one is faced, at the beginning
of the Polish Renaissance in the latter half of the 15th century, with a marked
intensification of both the historical and the literary and artistic approach to the
image of the Saint. An intensification attributable to the penmanship first of the
historian, Jan Diugosz (d. 1480), and secondly of the Italian expatriate, Filippo
Buonaccorsi Callimachus” (d. 1496), two great literary personalities symbolizing,
as it were, their times — of transition from Middle Ages to Renaissance, in which
the historian’s art in the work of the traditional but highly reliable and thorough
Diugosz gave us the basic historical facts on the Saint's life (Vita Beatissimi Sta-
nislai Episcopi Cracoviensis) with a digest in Annales seu Cronicae Incliti Regni
Poloniae, whilst the verse of the humanist Buonaccorsi, Carmen Sapphicum in
Vitam Gloriosissimi Martyris Sancti Stanislai [..] Polonorum Gentis Patroni, ushered
the figure of the Polish Saint into the great pantheon of Renaissance panegyrical
poetry. And the writings of both, with their several re-prints, exerted a deep and
long-lasting influence on later texts. Callimachus marks the beginning of the
really great Latin poetry in the Polish Renaissance, with works on St. Stanislaus
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by such outstanding poets as Paulus Crosnensis, the Pope’s laureate Clemens
Janicius, Petrus Roysius, Nicolaus Sep-Szarzynski, and Simon Szymonowie “Simo-
nides” following his pattern. And the Dlugossian Vita Beatissimi Stanislai was to
re-appear frequently, right down to the 18th and even 19th century, in several
editions, both in the original Latin, as well as in translations: the Polish of M.
Wilkowiecki, but also in a German version and even in an Italian abridgement.

The figure of the Saint also attracted the prose branches of Polish 16th cen-
tury literature, especially the superbly rhetorical homilies, postils, and collections
of sermons (by J. Wujek, P. Skarga, and others); the popular histories (of M. Mie-
chowita, M. Bielski, M. Kromer, etc.);' the hagiographies (notably Skarga’s Zywoty
Swietych); occasionally adding historical spice to the rich and varied political
writings of such prominent authors as A. Frycz Modrzewski and S. Orzechowski;
and cropping up now and again even in such apparently remote, erudite treatises,
as Goslioki's De Optimo Senatore (with its English translations), mentioned also as
a historical personality in Bodin's Les six livres de la République. It is noteworthy
that the Polish Reformation — reluctant though it was in general to the cult of
the saints — behaved with the utmost respect towards the national Patron, as its
renowned sympathisers, the above-mentioned Frycz and Bielski, reflected in their
works, and as even the later Protestant hymnals, including one used by the
Poloni Fratres, showed.

Alongside the hymns, old and new, still in common use in the late 16th and
the 17th centuries, a series of dramatised versions of the Saint’s life now appeared
and quickly gained popularity. These included the traditionally-inspired students’
productions, similar to the old mysteries, such as those played by the Cracovian
undergraduates or the school production of Dyjalog o $w. Stanistawie put on by
Chetmno College in Pomerania. But the really massive dramatic output of the
time on the subject of the Saint came from the Polish Jesuit colleges where we
know that in the period from 1574 to about 1730 well over a dozen such "tragical
acts”, plays, and spectacles were staged. There were a further dozen or so Jesuit
productions on St. Stanislaus abroad, at such places as Augsburg, Cologne, Tournai,
Malines, and Luxemburg, besides the "tragoedia sacra” by Nicolaus Vernulaeus
(Louvain, 1618), unconnected with the Jesuits but having Kromer’s historical ac-
count as its source.

And again in the basically spiritual culture of the Baroque Sarmatianism
spanning the whole of the 17th century, it was the figure of St. Stanislaus which
proved a favourite theme in the luxuriant prose of the sermons — both in the
Polish as in the Latin, "exported” versions (delivered abroad by eminent preachers
in the Polish churches in Rome, Padua, and elsewhere) — echoing the full rhe-
torical gamut of the literature of the age. The style of preaching was Baroque
and at the same time — patriotic: its note of patriotism undergoing an unmista-
kable intensification as the long wars with the heterodox (Turk, Swede, Musco-
vite) dragged on throughout the century, to play a fundamental role of moral
encouragement later on in the difficult times at the demise of the Polish Com-
monwealth in the 18th century.

In the 18th century — the age in which the majority of the Polish reformers’
attempts to modernize and save the country politically (consistently thwarted by
the eventual partitioners, Prussia, Russia, and Austria) were always linked with
the national spiritual heritage, in which the cult of St. Stanislaus was one of the
fundamental elements. The subject of St. Stanislaus was still as popular as ever
in the church pulpits, keeping abreast of the latest intellectual trends, and we
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find the typical imprints of the Enlightenment in the sermons on the Saint
produced in this period, especially in the final quarter-century of independence,
by such writers as H. KoHataj, J. P. Woronicz, J. N. Kossakowski, A. Malinowski,
and others, under the auspices of King Stanislaus Augustus — and with the sta-
tesmen responsible for the 1791 Constitution, the participants of the Four-Year
Seym, and finally all fighting in the 1794 Insurrection under Kosciuszko’s leader-
ship as their congregation. Some itime before there had been the fifth centenary
jubilee of the canonisation (1753/4), celebrated in Poland (mainly, of course, in
Cracow) and, thanks to the efforts of Andrzej Stanistaw Zatuski, Bishop of Cra-
cow, also in Italy. Another sign of the continued flourishing of the cult in the
enlightened century was the merit award, the Order of St. Stanislaus, established
by the King in 1765, the holders of which pledged to subsidise a Warsaw hospital
run on public charity. Finally, the revival, at the very end of the age, of interest in
the Saint as a subject for artistic treatment (eg. in the opera by Sierakowski, about
1780) was to find its continuation in the 19th century Late Classical and Romantic
poetry and drama.

The full text of this essay has recently appeared in an English version (en-
titled ST. STANISLAUS OF SZCZEPANOW IN OLD POLISH LITERATURE
AND CULTURE) in the Milan quarterly "AEVUM” (Vol. LIV, 1980, nr 2
p. 287—314).



